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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz.yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pragdem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energig elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzagdek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowacé zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwrdci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia
pradem.
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b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywa¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac¢ z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢ prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikng¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wtozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s3 one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciazac¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepiséw.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosé
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczerstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z urzadzeniami do wbijania
(zszywek, gwozdzi itp.)

» Nalezy zawsze wychodzi¢ z zatozenia, ze w
elektronarzedziu znajduja sie zszywki.
Niedbate obchodzenie sie z urzadzeniem do
wbijania moze wywotaé nieoczekiwany
wyrzut zszywek i spowodowac powazne
obrazenia.

» Nie wolno kierowac elektronarzedzia w
swoim kierunku ani w kierunku innych
osob, znajdujacych sie w poblizu.
Nieoczekiwane uruchomienie urzadzenia
moze wywotaé wyrzut zszywki i spowodowaé
powazne obrazenia.

» Nie wolno wiaczaé elektronarzedzia przed
przytozeniem go do obrabianego materiatu.
Jezeli elektronarzedzie nie zostato
przytozone do obrabianego materiatu,
zszywka moze odbi¢ sie od materiatu.

» Jezeli zszywka zablokowata sie w
elektronarzedziu, elektronarzedzie nalezy
odtaczy¢ od sieci lub od akumulatora. W
przypadku podtaczonego elektronarzedzia,
podczas usuwania zablokowanej zszywki
moze doj$¢ do niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.

Polski | 7

» Podczas usuwania zablokowanej zszywki
nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznos¢.
Podczas préby uwolnienia zablokowanej
zszywki moze sie okazaé, ze napiety
mechanizm silnie wyrzuci zszywke.

» Nie wolno stosowa¢ niniejszego urzadzenia
do wbijania do mocowania przewodow
elektrycznych. Niniejsze elektronarzedzie
nie jest dostosowane do mocowania
instalacji elektrycznych i moze uszkodzi¢
izolacje przewodow elektrycznych, co z kolei
moze spowodowac porazenie pragdem i
zagrozenie pozarowe.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wska-
26wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowacd
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do zszywania
tektury, materiatéw izolacyjnych, materiatéw,
folii, skéry i materiatéw podobnych na podtozu
z drewna lub materiatu drewnopodobnego.
Urzadzenie nie jest zdatne do mocowania
oktadzin $ciennych i stropowych.

Bosch Power Tools
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Wyzwalacz
Gatka wstepnego wyboru sity udaru
Sanie magazynku
Rowek mocowania stopki
Rowek mocowania naktadek dystansowych
Rowek mocowania szyny zaciskowej
Nosek zszywacza

0 NG WN

Przetacznik na automatyczny rodzaj pracy
sduotac®
9 Tasma gwozdzi*
10 Tasma zszywek*
11 Magazynek
12 Stopka*
13 Szyna zaciskowa*
14 Naktadka dystansowa*
*Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres

dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z
EN 50144.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom cisnienia akustycznego 83 dB(A); poziom
mocy akustycznej 94 dB(A). Niepewnos$é pomia-
ru K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

Drgania przenoszone na dton i ramie nie
przekraczajg zazwyczaj 2,5 m/s.

Dane techniczne

Zszywacz PTK 14 E

Numer katalogowy 0603 265 2..
Czestotliwoé¢ udaréw  min? 30
Praca krotkotrwata min 15
Szerokos$é zszywek mm 11,4
Dtugosc¢ zszywek mm 6-14
Gwozdzie mm 14
maks. pojemnos¢

magazynka 100
Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Klasa ochrony ol/n

Dane aktualne sg dla napiecia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze
modeli specyficznych dla danego kraju, dane te moga
sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy han-
dlowe poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie réznié.

C€

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 50144 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/,/%% i V }Zf@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaz

Napetnianie magazynku (zob. rys. A)

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego
osprzetu firmy Bosch. Precyzyjne czesci
zszywacza takie jak magazynek, suwak i
kanat strzatu dostosowane sa do zszywek,
gwozdzi i kotkdw firmy Bosch. Inni
producenci uzywaja innych gatunkow stali i
inne wymiary.

O Odblokowac¢ sanie magazynku 3 przez

obustronny nacisk i wysung¢ magazynek 11.

® Wiozy¢ zestaw zszywek 10 lub gwozdzi 9.
Przy wktadaniu gwozdzi 9 urzadzenie
pochyli¢ na bok, aby gwozdzie mogty sie
oprze¢ na bocznej $ciance magazynku.

©® Wsunaé magazynek 11, az do zaskoczenia
blokady na saniach magazynku 3.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Najpierw nalezy mocno nasadzi¢ nosek
zszywacza 7 na obrabiany przedmiot tak, by byt
on wcisniety kilka milimetrow. Nastepnie nalezy
nacisnac krétko wyzwalacz 1 i zwolni¢ go
ponownie.

Sprzezona z ruchomym noskiem zszywacza 7
blokada wyzwalacza zapobiega
niezamierzonemu wyzwoleniu sie strzatu przy
przez pomytke wcisnietym wyzwalaczu 1.

Polski | 9

W trybie pracy ciggtej nalezy wcisna¢ przycisk
wyzwalacza 1 i przytrzymac go w tej pozycji.
Mocno przycisnag¢ nosek zszywacza 7 do
przedmiotu, az do ustyszenia wystrzatu.
Narzedzie unies$¢ i przestawi¢ w nastepne
miejsce, a nastepnie wyzwoli¢ ponowny strzat
dociskajac nosek 7 do przedmiotu.

Wstepny wybor sity udaru

Gatka wstepnego wyboru sity udaru 2 mozna
stopniowo nastawi¢ wstepnie wymagang site
udaru.

Wymagana sita udaru zalezna jest od dtugosci
zszywek lub gwozdzi i wytrzymatosci materiatu.
Optymalne nastawienie sity udaru mozna
najlepiej wykry¢ w prébie praktycznej.

Dane w nastepujacej tabeli sg warto$ciami
zalecanymi.

W przypadku wbijania dwdch zszywek (funkcja
»,duotac®) sita udaru wybierana pokrettem 2,
ustawiona musi by¢ o ok. jeden stopien wyzej.

Potozenie
pokretta 2

™

Materiat 7"
. e

I'I‘II'I‘I‘_]

Twarde 6 = 3 4
drewno (buk) 8 - 3-4 4
\ 10 — 4 5
12 - 4 5
14 -  4-5 5-6
— 14 6 -
Miekkie 6 = 1 2
drewno 8 = 2 2-3
(sosna) 10 - 2-3 3
- 12 — 3 3-4
N 14 - 3 4
- 14 3 -
 ——
Ptyta widrowa 6 = 2-3 4
T 8 - 3-4 4
V/\i,//\\\\}\g//i\ D 10 - 3-4 4
UONATT 12 - 4 5
\ i 14 - 4  5-6
—/ - 14 4 -

Bosch Power Tools
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Potozenie
pokretta 2

Materiat T
l [ .'.
3

Ptyta stolarska 6 - 2 4
- 8 = 3 4
—\ 10 - 3 4-5
12 - 3-4 5
14 = 3-4
= 14 4

Funkcja ,,duotac”

Ten rodzaj pracy umozliwia wbicie dwoch
zszywek jednoczes$nie. Mocowanie dwoma
zszywkami rédwnoczesnie zapobiega ich
wyrwaniu sie, np. w przypadku delikatnych
materiatow lub folii. Uruchomienie funkcji
L,duotac” nie jest mozliwe przy wbijaniu
gwozdzi.

Przetacznik 8 nalezy przesunac¢ do gory, aby
mocowac dwoma zszywkami réwnoczesnie.
Przesuna¢ przetacznik 8 do dotu, aby powrdcié
do normalnego trybu pracy (mocowanie jedna
zszywka lub gwozdziem).

Wskazowki dotyczace pracy

» Nie mozna uzywac do tego elektronarzedzia
zszywek 19 mm. Dlatego nie nalezy uzywac
elektronarzedzia w celu mocowania
oktadzin stropowych z drewna
profilowanego lub spinaczy pazurkowych.

Nalezy unikac¢ strzatéw pustych, aby zmiejszyé
zuzycie sie stempla udarowego.

Elektronarzedzie przystosowane jest do pracy
krotkotrwatej (przerywanej) i rozgrzewa sie przy
pracy ciagtej. Wraz ze wzrostem temperatury
maleje moc. Dlatego zaleca sie, by po maks. 15
minutowej pracy odtozyc¢ elektronarzedzie i
odczeka¢ do momentu ochtodzenia.

Szyna zaciskowa (zob. rys. B)

Za pomocag szyny zaciskowej 13 mozliwe jest
zszywanie grubszych dokumentéw (do maks.
8 mm), np. notatek na luznych kartkach,
dokumentow szkoleniowych, cienkosciennej
sprasowanej tektury lub tkanin.

W zaleznosci od zamocowania szyny 13,
ramiona zszywek beda zaginane na zewnatrz lub
do wewnatrz.

Ponizsza tabela przedstawia wielkosci
orientacyjne nastaw sity uderzenia. Dla funkcji
»,duotac” wartosci te nalezy skorygowaé¢ w
praktyce. Zastosowane zszywki powinny by¢
jednak 3—4 mm dtuzsze od grubosci tagczonych
materiatow.

Dtugosc¢ zszywek
(mm)

Grubos¢ materiatu
(mm)

Potozenie pokretta 2
— taczenie papieru 3 3-4 5 6
- taczenie tkanin 1 2 2-3 3

Stopka (zob. rys. B)

Stopka 12 umozliwia doktadnie prostopadte
ustawienie zszywacza.

Naktadka dystansowa (zob. rys. C)

Naktadka dystansowa 14 umozliwia wbijanie
zszywek wzgl. gwozdzi w jednakowej odlegtosci
od krawedzi przedmiotu. Odlegto$¢ mozna
zmienia¢ skokowo zmieniajac miejsce
mocowania naktadki.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czeséciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Polski | 11

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
podda¢ utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostni predpisy

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

PR Ctéte viechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazdm.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zptlisobem upravena. Spole¢né s
elektronafadim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

3)

c) Chraiite stroj pired destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpecdi uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavésSeni elektronaradi nebo k
vytazZeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f

~

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chranic¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
narfadim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vidy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomlcek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrarte neimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfesvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mlze
vést k urazdm.
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4)

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mGze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu miize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

Cesky | 13

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpfFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynt. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti
maze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zGstane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro zarazeci
stroje

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které

nelze zapnout ¢ivypnout je nebezpe¢néa  » Vzdy vychazejte z toho, Ze elektronaradi

musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysIinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

obsahuje sponky. Nedbalé zachazeni se
zarazecim strojem maze vést k
neocekavanému vystieleni sponek a poranit
Vas.

Nemifte elektronafadim na sebe ani na jiné
osoby v blizkosti. Neocekavanou inicializaci
vystreli sponka, coz mize vést k poranéni.
Elektronaradi neuvadéjte v cinnost dfive,
nez je pevné posazeno na obrobek. Pokud
nema elektronaradi zadny kontakt s
obrobkem, mize se sponka od mista
upeviovani odrazit.

Pokud se sponka v elektronaradi vzpFici,
odpojte elektronaradi od sité nebo od
akumulatoru. Pokud je zarazeci stroj
pripojeny, mize byt pfi odstranovani
vzpfi¢ené sponky nedopatfenim uveden v
¢innost.

Bosch Power Tools
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» Bud’te opatrni pfFi odstranovani
zablokované sponky. Systém m(ize byt
napnuty a sponka muze byt silou vyrazena,
zatimco se Vy pokousite odstranit vzpriceni.

» Tento zarazZeci stroj nepouzivejte pro
upeviovani elektrickych vedeni. Neni
vhodny pro instalaci elektrickych vedeni,
muze poskodit izolaci elektrickych kabell a
zplsobit tak zasah elektrickym proudem a
nebezpeci pozaru.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nepouzivejte elektronafadi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

FunkcEni popis
Ctéte véechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Uréujici pouziti

Stroj je urcen k upevnovani lepenky, izola¢nich
materiald, latek, félii, kiize a podobnych
materiald na podklad ze dreva nebo drevu
podobnému materidlu. Stroj neni vhodny pro
upevnovani oblozeni stén a strop.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Spoust’
2 Nastavovaci kolecko predvolby sily tderu
3 Posuvnik zasobniku
4 Vruby pro opérnou patku
5 Vruby pro distan¢ni drzak
6 Vruby pro seSivaci priloznik
7 Nos sponkovacky

8 Prepinac pro automatiku Duotac
9 Pasek s hrebiky*
10 Pasek se sponkami*
11 Zasobnik
12 Opérna patka*
13 Sesivaci priloznik*
14 Distan¢ni drzak*
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k

standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Technicka data

Sponkovacka PTK 14 E

Objednaci Cislo 0603 265 2..
Pocet uderd min* 30
Kratkodoby provoz min 15
Sitka sponky mm 11,4
Délka sponky mm 6-14
Hrebik mm 14
max. obsah zasobniku 100
Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Ttida ochrany o/n

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro
jednotlivé zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty zjistény podle EN 50144.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 83 dB(A); hladina
akustického vykonu 94 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Vibrace paze je typicky nizsi nez 2,5 m/s?.

1609 929 S64 | (1.4.09)
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Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, ze

v odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek
je v souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 50144 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES
(do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy fs by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Osazeni zasobniku (viz obr. A)

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi
Bosch. Presné dily sponkovacky jako jsou
zasobnik, beran a vystrelovaci kanal jsou
sladény se sponkami, hrebiky a koliky firmy
Bosch. Jini vyrobci pouzivaji jinou kvalitu
oceli a rozméry.

O Stlacte na bocich ryhované plochy
posuvniku zasobniku 3 a vytahnéte zasobnik
11 ven.

® Vlozte pasek se sponkami 10 pfip. pasek s
hrebiky 9. Pri vkladani pasku s hrebiky 9
drzte sponkovacku lehce Sikmo, aby hrebiky
priléhaly na bo¢ni sténu.

©® Zasobnik 11 zasunte, az zaskoc¢i uzaver
posuvniku zasobniku 3.

Cesky | 15

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Nasad'te nos sponkovacky 7 nejprve pevné na
obrobek az je tento nékolik milimetrd stlacen.
Stlacte nasledné kratce spoust'1 a opét ji
uvolnéte.

S pohyblivym nosem sponkovacky 7 spojené
blokovani spousté zabranuje neiumysinému
spusténi pfi omylem stlacené spousti 1.

Pro rychlou praci mazete spoust’ 1 drzet
stlacenou. Pritlacte nos sponkovacky 7 pevné na
obrobek, az se vyvola uder. Sponkovacku
posadte na dal$i misto a znovu pfitlac¢te nos
sponkovacky 7 pevné na obrobek.

Predvolba sily uderu

Pomoci nastavovaciho kole¢ka predvolby sily
uderu 2 mlizete stupnovité predvolit
pozadovanou silu uderu.

Pozadovana sila Uderu je zavisla na délce
sponek popf. hiebikd a pevnosti materialu.
Optimalni nastaveni sily uderu lze nejlépe zjistit
praktickymi zkouSkami.

Udaje v nésledujici tabulce jsou doporuéené
hodnoty.

Pri zpracovavani 2 sponek (funkce Duotac) se
musi na nastavovacim kole¢ku predvolby 2 zvolit
ca. o jeden stupen vyssi sila uderu.

Bosch Power Tools
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Podklad Poloha
nastavovaciho

kolecka 2
| I

Tvrdé drevo 6 - 3 4

(buk) 8 - 3-4 4

- 10 = 4 5

- 2 - 4 5
14 = 4-5 5-6

- 14 6 -

Mékké drevo 6 = 1 2
(borovice) 8 - 2 2-3

10 = 2-3 3

S

—\ 12 - 3 3-4

14 - 3 4

= 14 3 -

Drevotriskové 6 = 2-3 4

desky 8 - 3-4 4

10 - 3-4 4

12 = 4 5
14 - 4 5-6

- 14 4 -

Lat'ovkové 6 = 2 4

desky 8 = 3 4
10 = 3 4-5

N\ 12 - 34 5

14 = 3-4 5

- 14 4 -

Automatika Duotac

Pomoci automatiky Duotac lze podle volby
zpracovavat 2 sponky soucasné. Soucasnému
umisténi 2 sponek zabranuje vyhnuti, napf. u
jemnych latek nebo félii. Pri zpracovavani
hrebik( neni funkce Duotac mozna.

Prepinac pro automatiku Duotac 8 posunte
nahoru, aby se mohly zpracovavat 2 sponky
soucasné. Prepinac pro automatiku Duotac 8
posunite doll, aby se mohla zpracovavat jedna
sponka nebo hrebik.

Pracovni pokyny

» Timto elektronaradim nelze zpracovavat
19 mm sponky. Nepouzivejte proto
elektronaradi k upevnéni oblozeni stropt
pomoci prichytek na profilové dfevo ¢i do
spary.

Pro zmenseni opotrebeni uderniku se vyvarujte

prazdnych vystreld.

Elektronaradi je interpretovano pro kratkodoby

provoz a pfi trvalém provozu se zahriva. Se

vzristajicim zahratim se snizuje vykon. Nechte
proto elektronaradi po nejvyse 15 minut
trvajicim trvalém provozu ochladit.

Sesivaci pFiloznik (viz obr. B)

Pomoci sesivaciho prilozniku 13 Ize sesivat az
8 mm silné podklady, jako napf. poznamkové
bloky, podklady pro seminare, tenkosténné
tiskarské lepenky nebo hmoty.

Podle polohy nastréeni sesivaciho prilozniku 13
budou hroty sponek ohnuty dovnitf nebo ven.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporuéené
hodnoty. Nastaveni pro pouziti dvou sponek
(Duotac) zjistéte praktickymi zkouskami.
Pouzité sponky musi byt o 3—4 mm delsi nez je
tloustka materialu.

Délka sponky (mm)

Tloustka materialu
(mm)

Polohanastavovaciho

kole¢ka 2
— Sesivani papiru 3 3-4 5 6
- SeSivani latky 1 2 2-3 3

Opérna patka (viz obr. B)
Opérna patka 12 umoznuje presné pravouhlé
posazeni elektronaradi.

Distan¢ni drzak (viz obr. C)

Distanc¢ni drzak 14 umoznuje zpracovani sponek
pfip. hiebik( ve stejné vzdalenosti od hrany
obrobku. Diky variabilnim moZnostem nastréeni
poskytuji mnozstvi odstupnovani vzdalenosti.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového §titku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravée
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dildm. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecénostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat’ za nasledok
zasah elektrickym pradom, sposobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.
Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na ruéné elektrické naradie napdjané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska mézu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaji horlavé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby moézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $ntiru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti hortiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
lzovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut pouzitiu ru¢ného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomoécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

rucného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ru¢ného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, mdze to mat' za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'uce
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
rucného elektrického naradia, méze
spbsobit’ vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct' ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situaciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujtcich suéiastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo Sperky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsdvacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presvedc-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie rué¢ného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat’, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
siet'ovej Snlry zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sucéiast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.

Bosch Power Tools
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g) Pouzivajte rucné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpecnostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny ucel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre zatikacie

naradie

» Pamaitajte stale na to, Ze v tomto ruénom
elektrickom naradi sa nachadzaju sponky.
Lahostajna manipulacia so zatikacim naradim
moze mat’ za nasledok necakané vystrelenie
sponiek a spdsobit’ Vam poranenie.

» Nemierte naradim na seba ani na ziadne iné
osoby, ktoré sa nachadzaju v blizkosti.
Necakané spustenie naradia spdsobi
vystrelenie sponky, ¢o méze mat’ za nasledok
poranenie.

» Neuvadzajte toto rucné elektrické naradie
do ¢innosti skor, ako je prilozené k
obrobku. Ked nema toto ru¢né elektrické
naradie kontakt s obrobkom, méze sa sponka
z miesta, na ktorom ma byt upevnena,
odrazit.

» V takom pripade, ked’ sa sponka v ruénom
elektrickom naradi vzprieci, odpojte
naradie od elektrickej siete alebo od
akumulatora. Keby bolo zatikacie naradie
pripojené na zdroj elektrického napatia,
mohlo by sa pri odstrafiovani vzpriecenej
sponky uviest neumyselne do ¢innosti.

>

»

Pri odstrafnovani vzpriecenych sponiek
postupujte vel'mi opatrne. Systém méze byt
natiahnuty a méze sponku velkou silou
vymrstit, ked sa budete pokusat’ odstranit’
zablokovanie.

Nepouzivajte toto zatikacie naradie na
upeviovanie elektrickych vedeni. Nie je
vhodné na instalovanie elektrickych vedeni,
moze sposobovat’ poskodenie izolacie
elektrickych kablov a nasledne spdsobit’
zasah elektrickym pridom alebo byt zdrojom
nebezpecenstva poziaru.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu Sniru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Snury
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvys$uju riziko zasahu elektrickym priadom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poZiar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Naradie je ur¢ené na sponkovanie lepenky,
izolaéného materidlu, textilnych latok, félii, koze
a podobnych materidlov na podklad z dreva
alebo na material podobny drevu. Vyrobok nie je
vhodny na upevinovanie obkladov stien alebo
stropov.
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Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Spust’

2 Nastavovacie koliesko intenzity uderu

3 Posuvac zasobnika

4 Zaskakovacie priehlbinky pre prikladaciu

patku

5 Zaskakovacie priehlbinky pre distan¢ny
element

6 Zaskakovacie priehlbinky pre sponkovaciu
listu
7 Sponkovaci mechanizmus
8 Prepina¢ automatiky Duotac
9 Pasik klincov*
10 Pasik sponiek*
11 Zasobnik
12 Prikladacia patka*
13 Sponkovacia lista*
14 Distancny element*
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé

do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 50144.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 83 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 94 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Vibracia ruky a predlaktia je typicky nizsia ako
2,5 m/s?.
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Technické udaje

Sponkovac PTK 14 E

Vecné ¢islo 0603 265 2..
Frekvencia priklepu min?t 30
Kratkodobé pouzivanie  min 15
Sirka svoriek mm 11,4
Dizka svoriek mm 6-14
Klince mm 14
max. objem zasobnika 100
Hmotnost' podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Trieda ochrany o/n

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V
pripade niz$ieho napétia a pri vyhotoveniach
Specifickych pre niektoru krajinu sa mézu tieto udaje
odlisovat'

Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odliSovat.

C€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje” sa zhoduje
s nasledujicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 50144 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/,/%% 1V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Vyhlasenie o konformite

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Bosch Power Tools
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Montaz

Plnenie zasobnika (pozri obrazok A)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Pouzivajte len originalne prislusenstvo
Bosch. Pouzivajte len originalne
prislusenstvo Bosch. Precizne suciastky
sponkovaca ako zasobnik, Smykadlo a
vystrelovaci kandlik su dimenzované na
sponky, klince a koliky firmy Bosch. Ini
vyrobcovia pouzivaju inu kvalitu ocele a iné
rozmery.

O Stlacte bo¢né drazkované plosky posuvaca
zasobnika 3 a vytiahnite zasobnik 11.

® Vlozte pasik svoriek 10 alebo pasik klincov9
do zasobnika. Pri vkladani pasika klincov 9
pridrzte sponkova¢ trochu $ikmo, aby sa
klince dotykali bo¢nej steny.

© Zasunte zasobnik 11 tak, aby uzaver
posuvaca zasobnika 3 zaskocil.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja
priudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Najprv prilozte sponkovaci mechanizmus 7 na
obrobok tak, aby bol niekolko milimetrov
zatlaceny. Stlacte potom nakratko spust' 1 a
opat ju ihned’ uvolnite.

S pohyblivym mechanizmom sponkovaca 7
spojeny blokovaci mechanizmus spuste
zabranuje nahodnému spusteniu vystrelu
sponkovacieho mechanizmu nahodnym
stlacenim spuste 1.

Ak potrebujete pracovat rychlo, mozete drzat’
spust’ 1 v stlacenej polohe. Pritlacte sponkovaci
mechanizmus 7 pevne na obrobok, aZ sa zaznie
uder sponkovaca. PriloZzte sponkovac na dalsie
miesto a znova pritlacte sponkovaci
mechanizmus 7 pevne na obrobok.

Predvol'ba intenzity vystrelu

Pomocou nastavovacieho kolieska intenzity
vystrelu 2 moZzete nastavovat' intenzitu vystrelu
po stuprioch.

Potrebna intenzita vystrelu zavisi od dizky
sponiek resp. klincov a od pevnosti materidlu.
Nastavenie optimalnej intenzity vystrelu sa da
najlepsie zistit’ praktickou skuskou.

Udaje v nasledujlticej tabulke su odporaéanymi
hodnotami.

Pri si¢asnom zatikani dvoch sponiek (funkcia
Duotac) je potrebné nastavit’ nastavovacie
koliesko intenzity uderu 2 cca o jeden stupen
vyssie.

Podklad 4 B Poloha
LI_] { .'. Nastavovacie
i koliesko 2
mm
M
Tvrdé drevo 6 = 3 4
(buk) 8 - 3-4 4
- 10 - 4 5
- 150 4 5
14 — 4-5 5-6
- 14 6 -
Méakké drevo 6 = 1 2
(borovica) 8 - 2 2-3
N 10 — 2-3 3
12 = 3 3-4
14 - 3 4
= 14 3 -
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Poloha
Nastavovacie
koliesko 2

A=

Podklad T
[ I I

S 4
mm

Drievotrieskové 6 = 2-3 4
dosky 8 = 3-4 4
10 - 3-4 4
12 = 4 5
14 - 4 5-6
- 14 4 -
Latovka 6 = 2 4
N 8 = 3 4
10 = 3 4-5
12 - 3-4 5
14 = 3-4 5
SR - 14 4 -

Automatika Duotac

Pomocou automatiky Doutac mézete podla
volby pracovat suc¢asne s 2 sponkami (zatikat 2
sponky naraz). Stcasné zatikanie 2 sponiek
zabrafuje vytrhavaniu, napriklad pri jemnych
latkach alebo pri sponkovani folii. Pri zatikani
klincov sa funkcia Duotac neda pouzivat.

Posurite prepinac pre automatiku Duotac 8
smerom hore, aby ste mohli spracovavat’ 2
sponky suc¢asne. Posurite prepinac pre
automatiku Duotac 8 smerom dole, aby ste
mohli spracovavat’ jednu sponku alebo jeden
klinec.

Pokyny na pouzivanie

» Pomocou tohto ru¢ného elektrického
naradia nemozete zatlkat' 19 mm sponky.
NepouzZivajte preto toto elektrické naradie
na upeviovanie stropnych obkladov z

profilového dreva ani skarovych prichytiek.

Vyhybajte sa vystrelom naprazdno, aby ste
zabranili opotrebovaniu naraznika.

Toto ruc¢né elektrické naradie je konstruované
na kratkodobé pouzivanie a pri trvalom
pouzivani sa zahrieva. S narastajlucou teplotou
naradia klesa jeho vykon. Preto priblizne po 15
minutach trvalého pouzivanie nechajte toto
rucné elektrické naradie vychladnut'.
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Sponkovacia lista (pozri obrazok B)

Pomocou sponkovace;j listy 13 sa daju zosSivat’
podklady az do hrubky 8 mm, napriklad
poznamkové papiere, seminarne zapisky,
tenkostenny lisovany karton alebo latky.

Podla polohy sponkovacej listy 13 sa hroty
sponiek zahybaju smerom dovnutra alebo
smerom von.

Udaje uvedené v nasledujucej tabulke st
odporuc¢anymi hodnotami. Nastavenie pre
dvojsponkové pouzitie (Duotac) si zistite
pomocou praktickej skusky. Pouzité svorky
musia byt' o 3—4 mm dlhsie ako hrubka
zoSivaného materialu.

Dizka svoriek (mm)

Hrubka materialu
(mm)

Poloha Nastavovacie

koliesko 2
— ZoSivanie papiera 3 3-4 5 6
— ZoSivanie latky 1 2 2-3 3

Prikladacia patka (pozri obrazok B)

Prikladacia patka 12 umoznuje prikladanie tohto
ru¢ného elektrického naradia presne v pravom
uhle.

Distanény element (pozri obrazok C)

Distan¢ny element 14 umoznuje spracovavanie
(zatikanie) svoriek resp. klincov v rovnakych
vzdialenostiach od hrany obrobka. Z
variabilnych moznosti sponkovania vyplyva vela
stupriov vzdialenosti.

Bosch Power Tools
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Udrzba a servis

Udrzba a &istenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a

kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,

treba dat’ opravu vykonat' autorizovane;j
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v8etkych dopytoch a objedndavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte rucné elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlicu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldzati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6zO0ket meggyljthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakoz6 dugot semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugdk és
amegfeleld dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramutés kockazatat.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramiitési
veszély megnovekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtél. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase htizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kabel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

Bosch Power Tools
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
védobsapka és flilvédé hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készilléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitéoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéro testtartast, iligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti a munka
soran keletkez6 por veszélyes hatdsat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoléja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
elétt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lUzembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalodott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartdsara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-

szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-

kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétol eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi el6irasok a beverégépek

szamara

» Mindig abbdl induljon ki, hogy az elektrmos
kéziszerszam kapcsokat tartalmaz. A
beverégép gondtalan hasznalata kapcsok
varatlan kilévéséhez és ennek kovetkeztében
sériilésekhez vezethet.

» Sohase célozzon az elektromos
kéziszerszammal sajat magara, vagy a
koézelben tart6zkod6 mas személyekre. Egy
varatlan kioldas esetén egy kapocs kertl
kilovésre, amely sériiléseket okozhat.

» Abekapcsolt elektromos kéziszerszamot ne
miikddtesse, amig azt szilardan ra nem
nyomta a munkadarabra. Ha az elektromos
kéziszerszam nem all érintkezésben a
munkadarabbal, a kapocs a régzitési pontrdl
visszapattanhat.
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Valassza le az elektromos kéziszerszamot a
halézatrol vagy az akkumulatorrol, ha egy
kapocs beakadt az elektromos
kéziszerszamba. Ha egy beverd szerszam
csatlakoztatva van a halézathoz, akkor egy
beakadt kapocs eltavolitasakor akaratlanul is
mukodésbe léphet.

A beszorult kapcsok eltavolitasanal
dvatosan jarjon el. Lehet hogy a rendszer
meg van feszitve és a kapocs nagy erével
kilokédik, mikdézben On megproébalja
eltavolitani.

Ne hasznalja ezt a beveré szerszamot
villamos vezetékek rogzitésére. A szerszam
nincs villamos vezetékek felszerelésére
méretezve, megrongalhatja a vezetékek
szigetelését és igy aramiitést és tlizveszélyt
okozhat.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hazza ki a csatlakoz6 dugét a duga-
szol6 aljzatbol. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramités veszélyét.

Bosch Power Tools
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A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék karton, szigetel6anyag, mas anyagok,
foliak, bér és hasonlé anyagok fa alapra vagy
fahoz hasonlé anyagokbol késziilt alapra valo
rogzitésére szolgal. A késziilék fal-, vagy
mennyezetboritasok felerésitésére nem
alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon taldlhato képére vonatkozik.
Kioldd

Utéeré bedllitd szabalyozdkerék

[y

Magazintoldka

Bemélyedés a tamasztolab szamara
Bemélyedés a tavtarté szamara
Bemélyedés a flizésin szamara

TGzdborr

Atkapcsol6 a Duotac-Automatik szamara

© 0 NG b WN

Szogszalag*

=
o

Kapocsszalag*

[=Y
[

Tarold

[y
N

Tamasztolab*

[y
w

Flzd8sin*
14 Tavtarté*

*A képeken lathatoé vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Miiszaki adatok

Tilizégép PTK 14 E

Cikkszam 0603 265 2..
Utésszam perc? 30
Roévid id6étartamu

lizemelés perc 15
Kapocs szélessége mm 11,4
Kapocs hossza mm 6-14
Sz6g mm 14
a tar legnagyobb

befogaddképessége 100
Suly az

,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,1
Erintésvédelmi osztaly @/n

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készult kiilonleges kivitelekben
ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénbdzd kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 50144 szabvany
alkalmazasaval keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 83 dB(A); hangtel-
jesitményszint 94 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!

A kéz-kar rezgésének tipikus értéke
alacsonyabb, mint 2,5 m/sec?.
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Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a
»,MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezd szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 50144 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

Megfeleloségi nyilatkozat

A miiszaki dokumentacio a kovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wﬂ/%g/ 1.V i’Zé@rﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

A tar betoéltése (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

» Csak eredeti Bosch gyartmanyu
tartozékokat hasznaljon. A tiz6gép
precizids alkatrészei, mint a tar, az Gt6fej és
a kilévécsatorna Bosch gyartmanyu kapcsok,
szogek és csapok kilovésére vannak
optimalizalva. Mas gyarto cégek eltérd
mindségl és méretli acélalkatrészeket
hasznalnak.

O Nyomja meg oldalrél a 3 magazintoloka
recézett fellletét és huzza ki a 11 magazint.

® Tegye be a 10 kapocsszalagot, illetve a 9
szOgszalagot. A9 szbgszalag behelyezésekor
tartsa a tliz6gépet kissé ferde helyzetben,
hogy a szogek felfekiidjenek az oldalfalra.

©® Tolja be a 11 magazint, amiga 3
magazintoldka zarja beugrik a reteszelési
helyzetbe.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

A tlz6orrot 7 el6szér nyomja szorosan a
munkadarabra, amig az néhany milliméterre
benyomdédik. Ezutan nyomja meg rovid idore,
majd ismét engedje el a 1 kioldot.

A mozgathato 7 tlizéorral 6sszekapcsolt
kioldasreteszelé meggatolja egy |6vés akaratlan
kivaltasat, ha véletlenil megnyomjak a 1 kioldot.

Gyors munkahoz tartsa benyomva a 1 kioldét.
Nyomja ra a 7 tlizéorrot szorosan a
munkadarabra, amig ki nem oldodik az elsd
l6vés. Tegye fel a tlizégépet a kdvetkezé pontra
és ismét nyomja ra szorosan a 7 tlizéorrot a
munkadarabra.

Az iitdero elévalasztasa

Az 2 (itGerd eldvalaszto szabalyozdkerékkel az
Ut6erd tobb fokozatban beallithato.

A sziikséges it6er6 a kapcsok, illetve szégek
hosszatol és az anyag keménységétél flgg. Az
optimalis Gtéerdt a legjobban gyakorlati
prébakkal lehet meghatarozni.

Az alabbi tablazatban talalhaté értékek javasolt
értékek.

2 kapocs feldolgozasa esetén (Duotac-funkcid)
a 2 eldzetes Utéerdvalasztd szabalyozokeréken
kb. egy fokozattal magasabb itderét kell
beallitani.

Bosch Power Tools

1609 929 S64 | (1.4.09)



30 | Magyar

A2
szabalyo-
zdkerék

helyzete

Keményfa 6 = 3 4
(bikkfa) 8 = 3-4 4
) 10 = 4 5
- 12 - 4 5
14 = 4-5 5-6
- 14 6 -
Puhafa (feny6) 6 - 1 2
N 8 = 2 2-3
10 = 2-3 3
12 = 3 3-4
14 = 3 4
= 14 3 -
Faforgacs- 6 = 2-3 4
lemezek 8 - 3-4 4
m 10 = 3-4 4
x‘/‘\‘v//"; N 12 = 4 5
NG 14 = 4 5-6
NG [ - 14 4 -
Asztaloslemez 6 = 2 4
8 = 3 4
A\ 10 - 3  4-5
12 = 3-4 5
14 = 3-4 5
S = 14 4 -

Duotac-automatika

A Duotac-automatikdval 2 kapcsot is fel lehet
egyszerre dolgozni. A 2 kapocs egyidejl
elhelyezése meggatolja a példaul finom
textilanyagoknal vagy féliaknal eléforduld
kiszakadast. A Duotac-funkciot szogek
belovéséhez nem lehet alkalmazni.

Tolja el a Duotac-automatika 8 atkapcsolojat
felfelé, ha 2 kapcsot akar egyidejlleg
feldolgozni. Ha egyidejlileg csak egy kapcsot
vagy egy szoget akar feldolgozni, tolja el a
Duotac-automatika 8 atkapcsoldéjat lefelé.

Munkavégzési tanacsok

» Ezzel az elektromos kéziszerszammal nem
lehet 19 mm-es kapcsokat hasznalni. Ezért
ezt az elektromos kéziszerszamot a
mennyezetboritasokhoz hasznalt kapcsok
belévésére ne hasznalja.

Az Ut6fej elkopasanak csokkentésére ne hozza
mukodésbe kapcsok, illetve szogek nélkiil a
késziiléket.

Az elektromos kéziszerszam rovid idétartamu
Uzemelésre van méretezve és tartds lizem
esetén felmelegszik. A felmelegedés soran a
késziilék teljesitménye csokken. Ezért hagyja az
elektromos kéziszerszamot legfeljebb 15 perc
tartds Gzem utan lehdini.

Fiizésin (lasd a ,,B” abrat)

A 13 flizésinnel egészen 8 mm-t elérd
vastagsagu anyagokat, mint példaul
feljegyzéseket, szeminariumi dokumentaciot,
vékonyabb kartont vagy anyagokat is 6ssze lehet
flzni.

A 13 flizésint két kiilonbozd helyzetben lehet
felszerelni, a kapcsok hegyei ennek megfeleléen
befelé vagy kifelé hajlanak.

A koveto tablazat adatai csak tajékoztatd jelleg,
javasolt értékek. A két kapcsos munkahoz
(Duotac) a beallitasokat célszerlibb gyakorlati
prébdaval meghatarozni. A hasznalt kapcsok
hosszanak mindig 3—4 mm-rel meg kell
haladniuk az anyag vastagsagat.

Kapocs hossza (mm)

Anyagvastagsag
(mm)

A 2 szabalyozokerék

helyzete
- Papir flzése 3 3-4 5 6
- Textilanyag

flizése 1 2 2-3 3

Tamasztolab (lasd a ,,B” abrat)

A 12 tdmasztolab lehetévé teszi az elektromos
kéziszerszam pontos derékszoégben valo
felhelyezését.
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Tavtarto (lasd a ,,C” abrat)

A 14 tavtartd lehetdvé teszi a kapcsoknak, illetve
szbgeknek a munkadarab szélétdl valé azonos
tavolsagban valo felhelyezését. A kiilénb6z6
felszerelésilehetéségek révén a munkadarab éle
és a belovési hely k6zott sok kiilonbdzd
tavolsagot lehet beallitani.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellendrzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato 10-jegyl
cikkszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevészolgalat a terméke javitdsaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kdvetkezd cimen taldlhatdk:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888
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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kdrnyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools

1609 929 S64 | (1.4.09)



32 | Pycckui

YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Obuwue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU AANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

I aE o a g [routute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUM TTO
TexHUKe 6e30TMacHOCTH. YTyLWEHUA, AOTTYLLEH-
Hble TIPK COBAIOAEHWU YKA3aHWN U MHCTPYKLUMIA
MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb MPUUU-
HOW TTOPaXKeHWA IAEKTPUUECKUM TOKOM, TToXKapa
U TAXEABIX TPABM.

CoxpaHAWTe 3TU UHCTPYKLIUU U YKA3aHUA AAA
6yAyLIEero UCTTOAb30BaHHA.

MCoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHWAX TTOHATUE «IAEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HA IAEKTPOUHCTPYMEHT C TUTa-
HWEM OT CeTHU (C CeTEBbLIM WHYPOM) U HA aKKy-
MYAATOPHbIM SAEKTPOUHCTPYMeEHT (6e3 ceTeBOro
WHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOpOLIO OCBeLeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeoCBeLLleHHblE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHbLIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe ¢ 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelLe-
HUU, B KOTOPOM HAXOAATCA roproyue
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLMUECA rasbl
WAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UYTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHUIO
MbIAM UAM TTAPOB.

B) Bo BpemMsa paboTbl C IA€KTPOUHCTPYMEH-
TOM He AoTycKaiTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mMecTy AeTel U TTOCTOPOHHUX
Amu. OTBAEKLWKCH, Bbl MOXeTe MoTepATb
KOHTPOAb Haa 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3nekTpobesomacHoCTb

a) LitermceAbHaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTDb K LITETICEAbHOM
po3etke. Hu B KoeM cAyuae He U3MEHAN-
Te WTETNCEeAbHYIO BUAKY. He mpumeHsiiTe
TepexoAHble WTeKepbl ANA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3allMTHbIM 3a3€MAEHUEM.
HensMeHeHHble WTerceAbHble BUAKKU U
TTOAXOASAILLME LUTETICeAbHbIE PO3ETKU CHMU-
AT PUCK TTOPAKEHUA INAEKTPOTOKOM.

6) TTpeAoTBpaLLaiiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HUA, KY-
XOHHbIMHU TIAUTaMM U XOAOAUABHUKAMM.
TMpu 3a3emMAeHUK Balero Teaa moBbIlaeT-
CA PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3almLaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. [TPOHUKHOBEHMWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT TIOBbILIAET PUCK
TTOPaXEHUA INEKTPOTOKOM.

r

~

He AomlycKaeTcA UCTTIOAb30BaTh LWHYP He
MO Ha3HAUEHMIO, HAaTIPUMeEP, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKU UAU TTOABECKHU INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKHU
W3 WITETICEeAbHOM PO3eTKU. 3awuanTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKUX TemTe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TIOA-
BW)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIW MAK CTTyTaHHbIN LHYP TTO-
BbllLIAET PUCK TTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

A) Mpu paboTe ¢ IA€KTPOUHCTPYMEHTOM
TOA OTKPbITbIM HE60M TIPUMEHANTe TIPU-
roAHble AAfl 3TOro KabeAn-yanMHUTEAH.
TTpUMeHeHUe TIPUTOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAsi-yAAMHUTEAR CHU-
AET PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAM HeBO3MOXXHO u3bexartb MpuMeHe-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM
TTOMELLEHUH, TO TOAKAIOUANTE INEKTPO-
WHCTPYMeHT uepe3 Y30. lTpumeHeHne
Y30 CHUXaAEeT PUCK INEKTPUUECKOTO
TTOpaXeHuA.
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3) Be3omacHoOCTb AloAeH e) Hocute moaxoasiuyto pabouyio oaexay.

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMU, CAEAUTE 3a He HocuTe WHPOKYIO OA@XAY M yKpalue-

TeM, uto Bbl AenaeTe, ¥ TPOAYMaHHO Ha-
unHaiTe paboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3YyHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHUU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOSIHUM HaPKOTH-
UECKOro UAM aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
WAM TIOA BO3AEHCTBMEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TIpH paboTe ¢
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM.

6) TTpumeHANTe cpeACTBa MHAUBUAYAABHOW

3alWMTbl U BCErAa 3allUTHbIE OUKH.
Mcrmoab3oBaHWe CPeACTB UHAMBHUAYAABHOM
3alMTbI, KaK TO: 3alMTHON Macku, obysu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLLMTHOTO
LUAEMA UAM CPEACTB 3alluTbl OpraHoB
CAyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAA paboTbl
3NEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK TTOAY-
yeHuA TpaBM.

B) TpeaoTBpalLaliTe HETPeAHaMepeHHoe

BKAIOUEHHWE INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TIOAKAIOUEHUEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAKOUEHHOM COCTOAHHUH
3AEKTPOMHCTPYMeHTa. EcAv Bbl Tpu TpaH-
CMIOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XWTe TTanel Ha BblKAKOUATEAE UAU BKAIO-
UEHHbIN SIAEKTPOMHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CETU TIUTaHWsA, TO 3TO MOXET MTPUBECTH K
HecuacTHOMY CAyuvalo.

r) Yéupante yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT

WAM raeuHble KAIOUU A0 BKAIOUEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT WUAK
KAIOU, HAXOAfLIMICA BO BpallaroLenca
YacTh 3INEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET TIpH-
BECTU K TpaBMam.

A) He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTIOAO-

YXeHue Kopmyca Tena. Bceraa saaHumaiite
YCTOWUMBOE TIONOXKEHUE U COXPaHATe
paBHoBecHue. braroaapa sTomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

4)

HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pPyKa-
BULbI BAAAM OT ABUXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpoKas 0AEXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT ObiTb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LMMMUCH YaCTAMM.

)K)I'Ipu HaAWYUU BO3MOXXHOCTHU YCTAaHOBKHU

TbIA€OTCACbIBAIOWMUX U TTbIA€C60PHBIX
YCTPOWCTB MpoBepAiATe X TTPUCOCAU-
HEHUE U TTIPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHHUe.
TTpUMeHeHHe TIbIAeOTCOCa MOXKET CHU3UTb
OTIaCHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIALIO.

TipMMeHeHne 3INeKTPOMHCTPYMEHTa U
obpalueHue ¢ HUM

a) He meperpyaite 3AeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucronb3yliTe Ana Bawei paboTtbl mpea-
Ha3HAUEHHbIW AAA 3TOr0 IAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarna3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM

TTIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTeAe.
IAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCA BKAKOUEHMIO AW BbIKAIOUEHUIO,
oTTaceH YU AOAKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Ao Hauana HaAAAKHN INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~

Ta, MepeA 3aMeHOW TTPUHAANEXKHOCTEN U
npeKpalweHnemMm paboTbl OTKAKOUANHTE
WITETICEeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKU CeTH
W/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTU TIPEAOTBPALLLAET He-
peAHaMepeHHOe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3AeKTPOMHCTPYMEHTbI B
HEeAOCTYITHOM ANA AeTel mecTte. He
paspeluaiTe MTOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HUIM WAM HE UNTaAM HACTOALLMUX
MHCTPYKUMA. INEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTaCHbl B pyKax HEOTTbITHbIX AULL.

A) TWATeAbHO yXaXXMBaiTe 3a IAEKTPOUH-

cTpymeHToM. MpoBepAiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLHMIO U XOA ABUXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK MAU TTOBPEXAEHHUH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLWLUX Ha (DYHKLMUIO IAEKTPOUHCTPY-

Bosch Power Tools
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MeHTa. TToBpeXXAeHHble YacTU AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCTTOAb30Ba-
HUA IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTAoXxoe 06CAy-
XWBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABASIETCA
TTPUUMHOM BOABLLLIOTO UMCAA HECUACTHbBIX
CAyuaeB.

e) AepXXuTe pexyLnin UHCTPYMEHT B 3aTo-
UEHHOM M UUCTOM COCTOAHUMU. 3a60TAMBO
YXOXEHHbIEe Pexylne UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U UX AErUEe BECTH.

) TIpUMEHANTE INEeKTPOUHCTPYMEHT, TIpHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALUMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBANTE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHUA U BbITOAHAEMYIO paboTy.
McrmoAb30BaHWE 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB
ANA HETTPEAYCMOTPEHHBIX PaboT MoxeT
TTPMBECTHM K OTIaCHbIM CUTYaLMUAM.

5) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyyaiTe TOAbKO KBaAM(PULUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAy M TOAbKO C TPUMEHEHHEM
OPUrMHAABHbIX 3aMacHbIX YacTel. ITUM
obecmeunBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TTAaCHOCTH 9AEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHUA MO TeXHMKe 6e30TTacCHOCTU AAA
cK0603a6UBHbIX TUCTONETOB

> Bceraa UCXOAUTE U3 TOrO, UTO B
3AEKTPOUHCTPYMEHTE HaXOAATCA CKObbI.
HeocTopoxHoe obpatieHue co
cK0603abMBHbBIM TTMCTOAETOM MOXET
MTPUBECTH K HEOXMAAHHOMY BbITAAKMBaHMIO
cKob, uTo upeBaTo TPaBMaMHu.

> He HaBOAUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha cebsa u
APYrMX HaXOAALLMXCA MOBAU30CTH AUL. B
pe3yAbTaTe HEOXMAAHHOTO TTPUBEAEHUS B
AEWCTBHE TIPOUCXOANT BbITAAKMBAHUE CKObbI,
YTO MOXET MPUBECTH K TPaBMaM.

» He mpuBoAUTE INAEKTPOUHCTPYMEHT B

AeiCTBHMe AO TeX TTop, TTOKa OH He GyaeT
TPUCTaBAeH K o6pabaTbiBaeMoi 3aroToBKe.
TTpK OTCYTCTBUM KOHTaKTa MeXAY
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM W 3aroTOBKOWM
BO3MOXHO OTCKakMBaHWe CKobbl OT MecTa
3aKpernAeHUs.

Tpu 3aKAMHUBAHUK CKO6bI B
3NEKTPOUHCTPYMEHTE OTCOEAUHUTE
3AEKTPOMHCTPYMEHT OT CETH UAU BbITaLLUTe
aKKYMYAATOpPHYlo 6aTtapeto. Ecau
ck0603abUBHOM TIMCTOAET TIOAKAKOUEH K
WUCTOUHMKY TIMTAHWA, TIPU YAAAEHUU
3acTpsABLUEN CKOObl OH MOXeT BbITb CAyUanHO
MpUBEAEH B AeUCTBMe.

ByAbTe OCTOPOXXHbI TIPU BbITArMBAHUU
3acTpABlIei cKkobbl. MexaHW3M MOXeT
HaxoAWTbCA Ha B3BoAEe U ckoba MOXeT bbITb €
CUAOW BbITOAKHYTA, Koraa Bel byaeTe
nbiTaTbCA YHpaTh 3aCTPABLLYHO CKODY.

He ucrmonb3yiite 3ToT CKO603a6UBHOM
TTUCTOAET ANA 3aKPETIAEHUA
3AEKTPOMPOBOAKHU. OH He TTpeAHa3HauUeH AAA
MTPOKAAAKW SAEKTPOTIPOBOAKH, MOXET
MOBPEAUTb U3OAALIMIO SAEKTPOKabeAd n
TTPUBECTU K SIAEKTPUUECKOMY YAAPY U
OMacHOCTH TIoXapa.

KpermnaeHue 3arotoBkKU. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXXMMHOe TIpUCTIocobAeHne UAK B
TUCKM, yAEPXHUBaeTcA BoAee HAAEXHO, UeM B
Bawew pyke.

He paboTaiiTe C 3AeKTPOUHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM LWIHYPOM TiMTaHuA. He
KacalTecb MMOBPEXAEHHOrO WHypPa,
OTCOEAUHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOMU
PO3eTKH, eCAU LUHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpemA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN LWHYP
TTOBbIWAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.
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OnucaHue hyHKUUHU

TMpouTHuTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
UMM IO TeXHUKe 6e3omacHocTH.
YTyLeHnaA, AOTTYLLEHHbIE TTPK
CObOAIOAEHUU yKa3aHW U
WUHCTPYKLMM TIO TEXHWUKE
6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM TTOPAXEHUA IAEKTPUUEC-
KWUM TOKOM, TTOXapa U TAXKEAbIX
TpaBMm.

TTpuMmeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAlMi SAEKTPOUHCTPYMEHT TIpeAHa3HaueH
AAA TIPUXBATLIBAHWA W CLUMBAHWUA KApPTOHA,
M30AMPYIOLLEro MaTeprana, TEKCTUAA, KOXHU U
MOAOGHbIX MaTEPUAAOB C TTOANOXKKOW U3
APEBECHHbI UAU CXOAHBIX C APEBECUHOM
MaTepUanoB. HaCTOALLMUIA IAEKTPOUHCTPYMEHT He
TIPUrOAEH AAA KPETIAEHUS OBLUMBKMU CTEH MAM
MTOTOAKA.

M306pa)KeH Hbleé COCTaBHbIe YaCTU

Hymepauua mpeAcTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO MSOﬁpa)KeHVIK) Ha CTpaHule C
WUAAKOCTPaUUAMMU.

[y

CriyckoBOM KypoK

YCTaHOBOUHOE KOAECHUKO CUAbI yAapa
ToAkaTeAb MarasuHa

DuKcaTop OMOPHOM AATTKK
DuUKcaTop AAA TTPOCTaBKH

DukcaTop MOArM6OUHON LKHBbI
Pabouunit kaHan

BbikatouaTeAb aBTOMaTvku Duotac

O 00 NG WN

Obownma reosaen ™

=
o

Baok ckob*

[=Y
[

MarasuH

=Y
N

OrmopHanA Aamka*

[y
w

LnHa moarMbouHasa*
14 TlpocrtaBka*

*U306pa)KeHHble HAK OTTUCAHHbIE TPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAPTHbINW 06beM mocTaBKU. TTOAHBIH
acCOpPTUMEHT IMTPUHaAANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Halue#l
TporpaMme MPUHAAANEXHOCTEN.
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TexHUueckue AaHHble

CkobocluuBarenb PTK 14 E

ToBapHbI NQ 0603 265 2..
Uuncno yaapos MUH L 30
KpaTkoBpeMeHHbIM

pexum paboThbl MWH 15
LLInpunHa ckobbl MM 11,4
AAMHA CKObbI MM 6-14
BO3Ab MM 14
BmectumocTtb

MarasuHa, Makc. 100
Bec coraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 K 1,1
Kaacc 3atutbl o/n

TMapamMeTpbl yKasaHbl AAA HOMUHAABHOTO HATPAXEHWUS
230/240 B. Ars 6oAee HU3KUX HAMPAXKEHUH K
CTTeUManbHbIX BUAOB UCTIOAHEHWA AN OTAEABHbIX CTPaH
3TW MapameTpbl MOTYT U3MEHATLCA.

Toxany#ncTa, yunTbiBaWTe TOBapHbIM HOMEpP Ha
3aBOACKOW TabAMuKe Ballero aneKTPOUHCTPYMEHTA.
ToproBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT pasAvyaTbCs.

AaHHble o wymy ¥ BU6pauumn

M3mepeHHUA BbIMTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 50144.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb LIYyMa OT MHCTPYMEHTa
COCTaBAAET TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBAE-
HUA 83 AB(A); ypoBeHb 3ByKOBOM MOLLLHOCTH

94 AB(A). HepaocToBepHOCTb K=3 AB.
TTpuMeHATe cpeACTBa 3alLUTbl OPraHoB cayxa!

BaBeuweHHOE yCKopeHHue, 06bIHHO, MeHee
2,5 m/c2.
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C TIOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTUCaHHbIN B pasaene «TeXHUUECKUe AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLUM
CcTaHAapTaM MAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 50144 cornacHo MoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHasa ¢ 29.12.2009).

TexHUUecKas AOKYMeHTauuA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

3afABAEHHE O COOTBETCTBUMU

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Wﬂ/%g/ 1.V i’Zé@rﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Cb6opka

3apsaaka marasuHa (cm. puc. A)

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYXKMBaAHUIO U Ha-
CTPOKe INeKTPOMHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LIHYPa CETH OT LUTETICEeAbHON
PO3eTKH.

» TIpuMeHANTe TOAbKO OpUraHaAbHble
TMpUHaaAeXHocTu Bosch. TMpeunsnoHHble
yacTu ckoboclmBaTeAs, Kak TO, MarasuH,
TOAKATEeAb U BbIXOAHOW KaHaA BbITIOAHEHbI ANA
CKO0b, rBo3aen U WTUdTOB hrpmbl Bosch.
Apyrue UsrotoBuTEAU TPUMEHAIOT APYrue
MapKK CTaAu U pasmepbl.

O HaxmuTte c 06enx CTOPOH Ha pUdAEHHble
MOBEPXHOCTU TOAKATEAA Mara3vHa 3 1
BbITAHUTE MarasuH 11.

® BnoxuTe 6A0OK CKO6 10 MAM TIOAOCKY rBO3AEN
9. TTpM BKAAABIBAHWM TTOAOCKH FBO3AEW 9
AEpXHTe ckoboclnBaTenb C HEHOAbLLUM
HAKAOHOM Tak, UTobbl FBO3AM TIPUAEFAAM K
60OKOBOW CTEHKE.

© BcraBbTe MarasuH 11 Ao hukcrpoBaHus
3amopa Ha ToAKaTeAe MarasuHa 3.

PaboTta ¢ HHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA

» YuuTbiBaWTe HanpsXeHne ceTu!
Hampsa)keHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBAaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMuKe 3INeKTPOMHCTPYMEHTA.
IAEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb TakXXe ¥ TPU HampsAXeHuu 220 B.

BKAIO‘leHVIe/BbIKI\IOHeHVIe

CHauaAaa HapaBuTe pabourM KaHanoMm 7 Ha
AeTaAb. 3aTeM KOPOTKO HaXMUTe Ha KypoK 1 u
OTIyCTUTE €ero.

CBA3aHHaA C MOABUXHbLIM pabounM KaHanom 7
H6AOKMPOBKA CIYCKOBOTO KypKa TpeAoTBpaluaert
HeTipeAHaMepeHHbIN BbICTPEA TIPHU CAyUYaiHOM
HaXaTuu Ha Kypok 1.

Anf 6bicTpoi paboTbl Bbl MOXeTe TOCTOAHHO
AepXaTb CIyCKOBOW Kypok 1 BxatbiM. Kperko
TTPUXMUTE CTBOA CKOBOCLIMBATEAA 7 K AETAAU AAA
BblcTpeAa. lMepecTaBbTe ckobocwuBaTenb 7 Ha
CAeaylolLlee MecCTa U CHOBA TIPUXMUTE CTBOA
KPETTKO K AeTaAU.

Bbi6op cuAbI yaapa

YCTaHOBOUHbIM KOAECUMKOM CHUAbI yAapa 2 Bbl
MOXeTe CTyIMeHuYaTo, 3apaHee YCTaHOBUTb CUAY
yaapa.

HeobxoauMas cuaa yaapa 3aBUCHUT OT AAMHbI
CcKobbl MAM FBO3AS U TIPOUHOCTU MaTepuana.
ONTUMAABHYIO CUAY YAAPa Ayulle BCEro
OTIPEAEAWUTD OTIBITHBIM TIYTEM.

AaHHble B CI\eAyPOU.I,e;I Tabauue ABAAKOTCA
PEeKOMEeHAYEMbIMU 3HAUYEHNAMMN.

Mpu cwuBaHuK 2 ckobamu (dpyHkuma Duotac)
IpeABapUTEeAbHAA HACTPOMKA CUAbI YAapa Ha
YCTAaHOBOUHOM KOAECHKE 2 AOMKHA OblTb
BblbpaHa MPUOA. HA OAHY CTYTIEHb Bbilwe.
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Duotac-Automatik

I l Hlosiinn H Duotac-Aut tik

[ a pexxume Duotac-Automatik MoXxHO
4 % YCTaHOBOUYHOroO

OAHOBPEMEHHO CLUIMBaTb 2-MA ckobamu.
OpHOBpeMeHHoe BbMBaHUE 2-X CKOb
TTPEeAOTBpaLLAET Pa3pbliB TOHKMX TKAHEH UAK
TIAeHOK. TTpu BOMBaHWK rBO3AEN DYHKLMA

Moanoxka

KOAecHKa 2

Teepaan 6 - 3 4 Duotac HeBO3MOXHa.

ApeBecuHa 8 = 3-4 4

(6yK) 10 _ 4 5 TMepeABUHbTE BblKAOUaTEAL pexnma Duotac-
12 _ 4 5 Automatik 8 HaBepx AAA OAHOBPEMEHHOIO

& 14 _ 4-5 5-6 BbuBaHMUA 2-x cKob. TepeaBUHbTE
epekAtouatenb pexrma Duotac-Automatik 8

- 14 6 -
BHU3 AAA BOMBAHUA OAHOM CKOObI UAW OAHOTO
rBO3AA.
Markan 6 B 1 2 YKasaHUA O TPMMEHEHHUIO
ApeBecuHa 8 = 2 2-3
(cocHa) 10 _ 2-3 3 > 3TUM 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM HEBO3MOXXHO
12 - 3 3-4 3abuBaTtb 19-MHAAMMeETPOBbIE CKOGbI.
- 14 = 3 4 To3TOMy He MOAb3YHTECh 3TUM
_ 14 3 _ 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM AAA O6LIMBKHU
TIOTOAKOB C TTOMOLLbIO 3aXBaTHbIX
YCTPOWCTB U KOTTEW AAA BaroHKH.
CrpyxeuHan 6 _ -3 4 AAA CHUXXEHUA M3HOCA YAAPHOIO TTyaHCOHa
nATa 8 _ 3-4 4 COKpPaTUTE UUCAO XONOCTbIX BbICTPEAOB.
10 - 3-4 4 HacToAWwni SNEKTPOUHCTPYMEHT BbITIOAHEH AAA
12 = 4 5 KPaTKOBPEMEHHOTO pexuMa paboTbl U
14 = 4 5-6 HarpeBaeTcs TPU TIPOAOMKUTEABHOM pexume. C
- 14 4 - yBEeAUUEHWEM TeMTIepaTypbl Harpesa
YMEHbLIAETCA MOLWHOCTb MHCTPYMeHTa. TToaToMy
aNMTe MHCTPYMEHTY OCTbITb TTOCAE
CronApHas 6 = 2 4 A Py " y
MaKCUMaAbHOM TTPOAOAXKUTEABHOCTH
mAnTa 8 = 3 4 .
HeTpepbIiBHOM paboTbl B 15 MUHYT.
- \ 10 = 3 4-5
_— 12 - 3-4 5 TMoarn6ouHas wuHa (cm. puc. B)
14 - 3-4 5 .
14 4 C momolLbto TOArMO0oUHOM WKHbI 13 MOXHO

CLUMBATb TTAUKU AOKYMEHTOB, KaK TO, 6BAOKHOTHI,
AOKYMEHTbI AAA AEKLMA, TTPeccHopA C TOALLMHOMN
AO 8 MM.

B 3aBMCMMOCTU OT MO3ULIMM BCTABAEHHOWM
TTOArMO0OUHOW WKHbI 13 KOHUbI CKObbI
3arnbatoTca BOBHYTPb UAU HAPYXY.

AaHHble B cAeaytollen TabavLe ABAAKOTCA
pPeKoOMeHAYeMbIMU 3HaUEeHUAMU. HacTponKky
WHCTPYMEHTa AN BOMBaHUA ABYX ckob (Duotac)
CAEAYET OTIPEAEAUTD Ha TIPaKTUKE.
TTpuMeHseMble CKOBbl AOAXHbI ObITb Ha 3—4 MM
AAMHEe UeM TOALLMHA MaTepurana.
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AAnHa ckobbl (Mm)

TOI\I.I.I.HHa MaTtepuaina
(mm)

TMosnumnna

YCTaHOBOUHOrO

KoAecHKa 2

- CuwwuBaHue bymaru 3
— CuwwuBaHu1e TKaHH 1 2

OmnopHasna Aanka (cm. puc. B)

OmnopHana Aamka 12 mo3BoAAeT ycTaHaBAMBATb
INEKTPOUHCTPYMEHT TOUHO TIOA TTPAMbIM YFAOM.

TMpocrtaeka (cm. puc. C)

TpocTaka 14 no3BoAAeT B6MBaTb cKobbl AU
rBO3AM C OAMHAKOBbLIM PACCTOAHMEM K KPOMKaM
AeTanu. baaropaps BO3MOXHOCTU UBMEHEHUA
MecTa (PMKCUMpPOBaHUA co3paeTcA boabLioe
UMCAO PACCTOSAHMN.

Tex06c1\y)|(u BaHUEe U CepBUC

Texobcay)XxMBaHMeE U OUUCTKA

» Ao HauaAa pabot mo 06CAYXKMBaAHUIO U Ha-
CTPOWKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa 0TCOeAU-
HAWTE BUAKY LIHYpPa CETH OT LUTETICEeAbHOM
po3eTKu.

» AnA obecrreueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOI paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
Tpopesu B UMCTOTe.

ECAM 9AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TILATEAD-
Hble METOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTTIbITAHUA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTL
CUAAMU aBTOPU30BaAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOW AAfl SAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl Bosch.

TToxaAyicTa, BO BCeX 3ampocax U 3akasax
3anuacTen ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HAUHbIM TOBAPHbLIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBucHoe obcaykuBaHHue U
KOHCYAbTaLMA TOKyTaTeAen

CepBUCHbINA OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY M 06CAyXMBaHUIO Baluero mpo-
AYKTa U Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu M MHOPMALIMIO TIO 3amuyacTam Bbl
HanAeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.ru

KoAAeKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B Bompocax MOKYIMKH, TPUMEHEHHWA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIW LEeHTP TTO 0B6CAYXUBaAHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponaesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. LBeuosa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Makc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LLEHTP TTO 06CAYXMBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA

FoOpCKUi MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 3 59 94 40

Qakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEeHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbIX bpHraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 36586 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Dakc: +7 (343) 37879 28
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WTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. TumunpaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 25479 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
Qakc: +375 (17) 25478 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauun

OTCAYXHMBLUME CBOU CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTU U YTTAKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKHU UMCTYIO PEKYTIEPaLIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBalTe anEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBble OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnenckon AMpeKTu-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx 3AEKTPH-
UECKUX U IAEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBaTHOMY TTPEATTMCAHMUIO HALMOHAABHOTO
NpaBa, OTCAYXMBLIWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEAbHO cobupaTbCA U cAaBaTb-
CA Ha 9KOAOTUUECKH UUCTYIO YTUAMU3ALHUIO.

B03MOXXHbI UBMEHEHHA.

P&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKu

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA ANA
eAeKTpOoNpHUAaAiB

NS an o] Mpountaiite Bei 3acTe-

PEeXeHHA i BKasiBKH.
HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXxe
TTPU3BECTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo cepHo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiiTe Ha MainbyTHE Ui Momepea-
YXE€HHA | BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «@AEKTPOTIPUAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MA€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTIPHUAAA, LLO
TTpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT 6aTapei (6e3 ereKTpokabeAlo).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UMCTOTI i
3abesmneurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouomMy MicLi MOXYTb TPU3BECTU AO
HeLAaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepoOBHL, Ae icCHYye Hebe3neka BUbYXy
BHACAIAOK TTPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo mMUAy. EneKTpOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, Bia AKUX MOXE
3anMMartuca A abo mapu.

B) Tia yac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miaTycKaiiTe Ao pobouoro micus Aitei Ta
iHWKX Atopen. Bu MmoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLO Balwa
yBara byae BiaBepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6e3meka

a) LLtemceAb eAEKTPOTIPUAAAY TTIOBUHEH
TacyBaTH AO po3eTKU. He A03BoAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTETCeAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, L0 MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BUKOPUCTAHHA OpUTiHAAbHO-
ro WTerceAd Ta HaAeXHOI PO3ETKU 3MeH-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY UaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AK HaTIp., Tpy6amu,
6aTtapeAMM OTTaAeHHSA, IAUTAMMU Ta XOAO-
AMAbHUKaAMU. Koan Balle Tino 3a3emAaeHe,

icHye 36iAblUeHa HebesTeka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLaiiTe MTPUAAA BiA AOLLY | BONOTH.
TToTtapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA 36inb-
LUYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABILLYBAHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuwanTte KabeAab Bia CTTEKH, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxatoTbca. TTolkoaxkeHU abo 3akpyue-
HUM KabeAab 36iAbLLYE PU3UK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX pob6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AULLE TaKUIl TTOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUIM AAA 30BHILWHIX pPo6iT.
BrKOpUCTaHHA TOAOBXYBaua, Lo po3-
paxoBaHWt Ha 30BHILLIHIi POBOTH, 3MEHLIYE
PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) Ao He MOXHa 3anobirT BUKOpPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYWHTE TIPUCTPIN
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKOpUCTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA 3MEH-
LUYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmneka Aoaei

a) ByAbTe yBaKHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, WO
Bu pobute, Ta pO3CYyAAHBO TOBOAbTECH
mia uac po6oTH 3 enekTpompunasom. He
KOPUCTYHTECA EAEKTPOTTIPUAIAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecsA mia Ai€lo
HapPKOTHKIB, CITUPTHUX HamMoIB abo AikiB.
MuTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPMUCTYBaHHI
E€AEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTH AO
CepHoO3HWX TPaBM.

6) Basraitte ocobucTe 3aXUCHe CTTOPAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAralTe 3aXUCHI
OKYAAPM. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXEHHSA, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CreLB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KaCKK Ta
HaBYLIHKKIB, 3MEHLUYE PU3KUK TPABM.

B) YHUKalTe HEHAaBMUCHOIro BMUKaHHA.
TMepw HiXX BBIMKHYTH €AEeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’epaHaTH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
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eAEeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TPUMAHHA
TaAbLsA Ha BUMMKAUI TTiA Uac TepeHeceHHs
EAEKTPOTIPUAAAY aBO TTIAKAIOUEHHSA B
pO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAY MOXe
TTPU3BECTH AO TPABM.

~—

r) MlepeA TMM, AIK BMUKaTH €AEKTPOTTPUAAA,
npubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta raukoBUM KAKOU. [TepebyBaHHA Ha-

AAroAXYBaAbHOTO iHCTpyMeHTa abo KAaoua
B UACTWHI TPUAAAY, O 06ePTAETLCA, MOXE

TTPU3BECTU AO TPaBM.

A) YHUKaWTe HETTPUPOAHOTO TIOAOXXEHHSA
Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXEHHA Ta
3aBXAM 36epiraite pisHoBary. Lle p03BO-
AMTb BaM Kpalue 36epiraTv KOHTPOAb HaA
eNeKTPOTIPUAAAOM Y HECTTOAIBAHUX CHUTYa-
uiax.

e) Basraiite mpuaaTHuii oaar. He Baaraiite
TPOCTOPUIA OAAT Ta IPUKpPacH. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCA, OAAr Ta PYKaBULi A0
AeTanel pUAaAy, WO pyxatoTbea. TTpo-
CTOPUM OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TTPUKpacH
MOXYTb TTOTPATIMTH B AETaAI, WO pyxa-
H0TbCA.

) AKLLO iICHY€E MOXAMUBICTb MOHTYBaTH TH-
AOBIACMOKTYBaAbHi 260 TTMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHaWTecH, o6 BOHU
6yAu pobpe Tia’eAHaHI Ta TPAaBUABHO
BMKOPUCTOBYBaAUCA. BUKopHUCTaHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOIO MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3YMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TIOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTpoTIPUAaAAMH

a) He mepeBaHTaXxyiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYWTE TaKMi TIPUAQAA, LLO CTIelliaAbHO
TIPM3HaUYEeHUH ANA BIATTOBIAHOT po6oTH.

3 MpUAATHUM TTPUAAAOM BM 3 MeHW KM
PU3MKOM OTPMMAETe Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLIO byaeTe MpauoBaTHh B 3a3Ha-
YeHOMYy AiamasoHi MOTYXXHOCTI.

6) He KOpUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAIAOM 3
TIOWKOAXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUAAA, AKUIA HE MOXHA YBIMKHYTHU abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHuM i horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.
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B) MepeA TUM, AK peryAloBaTi wo-Hebyab

r

~

Ha TIPUAAAI, MIHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3eTKH
Ta/abo BUTArHITb aKyMyAATOpPHY 6aTta-
peto. Lli momepeaXxyBaAbHi 3aXx0aM 3 Tex-
HiKK 6e3TeKn 3MEHLYIOTb PU3UK HEHAB-
MMUCHOIO 3aryCKy TpUAaAY.

XoBaiTe eneKTPOTIPUAAAHK, AKUMU Bu
came He KOPUCTYETECH, Bia AiTel. He po3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCHA €AEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, o He 3HaHOMi 3 Horo po-
6071010 260 He uMTanu Li BKa3iBKH. Y paai
3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHUMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAfipalTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

AoMm. TlepeBipsaiiTe, Wo6 pyxomi aeTani
npunaay 6e3A0raHHO TpaLiOBanAU Ta He
3aipanu, He 6yAu TToLIKOAXKEeHMMH abo
HACTiAbKM TIOLUKOAXXEHUMMU, Wob ue
MOTAO BIIAMHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
eAeKTPOoTpUAaAy. TTolKoAXKEHi AeTaAi
Tpeba BiApEMOHTYBaTH, TepLU HiXX KopUc-
TYBaTUCA HUMM 3HOBY. Beanka KinbKicTb
HelacHMX BUTTAAKIB CTTPMUMHAETBCA TTora-
HUM AOTAFIAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPDYMEHTH Ha-

roCTpeHUMM Ta B uucrtoTi. CTapaHHoO
AOTAAIHYTI Pi3aAbHi iIHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPAEM MeHLLe 3aCTPATb Ta
AErLwwi B eKCTAyaTauii.

)K) BUKOPUCTOBYHTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-

AaAAA AO HbOTO, po6oui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUX BKa3iBOK. BepiTb A0
yBaru mpu uboMy ymoBHu poboTu Ta cre-
uMcpiky BUKOHYyBaHOi pob6oTu. Bukopuc-
TaAHHA EAeKTPOTIPUAAAIB AAA POBIT, AAA
AKUX BOHU He TTepeabaueHi, moxe
TTPU3BECTU A0 HEDE3TTEUHUX CUTYaUiN.

5) Cepsic

a) BianaBaiiTe CBili TPUAAA Ha PEMOHT AULLE

KBaAichikoBaHMM chaxiBUAM Ta AULLIE 3 BU-
KOPHUCTaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUYacTHH.
Lle 3ab6e3meumntb HesneuHicTb MPUAAAY Ha
AOBIMM yac.

Bosch Power Tools
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BKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKu AnA
cKk0603abuBHUX TTicTOAETIB

> 3aBXXAM BUXOAbTE 3 TOrO, L0 B
eNEeKTPOTIPUAAAI € 3aKPIiTTKU. HeobepexHe
MTOBOAXEHHA i3 CKOHO3abUBHWUM TTICTOAETOM
MOXe TTPU3BECTU AO HECTIOAIBAHOIO
BULUTOBXYBaHHA 3aKPIiMOK, BHACAIAOK UOro Bu
MOXeTe OTpUMaTh TPaBMH.

> He cnipAMoOBYy#HTEe €AeKTPOIHCTPYMEHT Ha
cebe Ta Ha iHWKUX Atopet TO6AKM3Y. BHacAiAOK
HECTIOAIBAHOTO TIPMBEAEHHA B A0 CKpiTKa
BULITOBXYETbCA, LLO MOXE TTPU3BECTU A0
TpaBM.

» He mMpuBOAbTE @AEKTPOTIPUAAA B Ail0 AO TUX
mip, MOKK BiH He byae TTPUCTAaBAEHUI AO
06po6AIOBaHOIT 3aroTOBKHU. AKLLO MiX
EeNEKTPOTIPUAAAOM i 3arOTOBKOK HEMAE
KOHTaKTY, 3aKpilTKa MOXe BIACKOUYUTU BIA
MicUA 3aKPITIAEHHA.

> fAKwwo 3aKpinKa 3acTPAAA B eAEKTPOTIPUAAAI,
BiA'€AHAUTE eAeKTPOTTPUAAA Bia MepeXxi abo
BMAMITb akyMyAATOPHY 6aTapeto. AKLo
CK0603abMBHUI TTiICTOAET byAe TTiA'€AHAHMI AO
XUBAEHHA, TTiA Uac BUTATYBAHHA CKPITTKK

MOXAMBE BMTTAAKOBE TIPUBEAEHHA MOr0 B AjlO.

» ByabTe 06epeXXHUMHU TIPU BUTATYBaHHI
CKpiTIKM, Wo 3acTpAna. MexaHiaM mMoxe
3HAXOAWTHCH Ha 3BOAI i CKpiTiKa MoXxe byTu 3
CUAOIO BULITOBXHYTa, KOAM Bu ByaeTe
npobyBaT BUTATTH ii.

» He BUKOpUCTOBY#TE LeH cKo603abuBHUMH
MCTOAET AAA 3aKPITIA€HHA
€AEeKTPOTTPOBOAKH. BiH He MpU3HaUeHUi AAA
TTPOKAQAEHHSA eAeKTPOTIPOBOAKH, MOXeE
TTOLIKOAMTH i30AAILLILO eneKTpoKabeAto i
TTPU3BECTM BHACAIAOK LIbOrO AO eAEKTPUUHOIO
yAapy Ta Hebesrmeku Toxexi.

» 3akpinaoiTe 06pobatoBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOTFOKO 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewat
06pobAIOBaHMI MaTepian iKCYETbCA
HaAiMHilWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

> He KOpUCTYHTECA eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToL-
KOAXXEHUM eneKTPOLHYpoM. FAKLLOo Tia uac
po60TH eAeKTPOLLUHYP 6yAe TTOLIKOAXKEHO,
He TOPKaMTeCA TTOLIKOAXEHOr0 eAeKTpo-
WHYPa | BUTACHITb WITETCEAb 3 PO3ETKH.
TTOWKOAXEHUIH EAEKTPOLLHYP 36iAbluye
HebesrneKy yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

OnucaHHA NMpUHUUNTY poboTH

TpouuTalitTe BCi 3acTepeXxeHHs i
BKa3iBKM. HepoTpMMaHHA 3acTepe-
>XXEHb i BKA3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
YyAQpPYy eAeKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

Tp13HaueHHA MPUAAAY

TTpHAaA TIPU3HAUEHUM AAA 3aKPITIAEHHA KAPTOHY,
i30AALIMHOrO Martepiany, TKaHUH, TIAIBOK, LWKipH
Ta MoAIBHUX MaTepianiB Ha AepeB’sHIN abo
TTOAIBHINM A0 AepeBMHM OCHOBI. TTpUAaA He
TTPU3HAUEHUI AAA 3AKPITIA@HHA HaCTiHHMX abo
CTEAbOBMX OBOLLIMBOK.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMITOHEHTIB
TTOCUAAETLCA Ha 306paxeHHA eAeKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHLI 3 MaAlOHKOM.

[y

TTyckoBa KHoTIKa

KoAilWwaTKo peryAtoBaHHs CUAK yAQpY
ABWXOK MarasuHa

HI3A0 AAAl OTIOPHOI HiIXKKK

HI3A0 AAA AMCTaHUiIMHOT oTTOpH
HI3A0 AAA PEVKKU

Hocuk ckobozabuBHOro microneta
IMepeMunKkau Ha aBTomaTuky Duotac

O 00 NG WN

Ltameab uBAxis*

=
o

LLITameAb 3akpimok*

[=Y
[

MarasuH

[y
N

OmopHa Hixka*

13 Peiika*

14 AucTaHuiMHa omopa*

*3o06paxkeHe abo omucaHe TPUAAAAA HE BXOAUTbL B

CTaHAAPTHUI 06¢CAr mocTaBKU. TTOBHUI aCOPTUMEHT
MpPUAAAAA By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuaaaAa.
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TexHiuHi AaHi

Ck0603abuBHUMI TicTOAET PTK 14 E

ToBapHWIM HOMEp 0 603 265 2..
KinbKicTb yaapiB xBUA. 30
KopoTkouacHuK

pexum poboTu XBUA. 15
LLiInpnHa 3akpimok MM 11,4
AOBXMHA 3aKpITTOK MM 6-14
LiBaxu MM 14
Makc. micTkicTb

MarasuHa 100
Bara BIiATTOBIAHO AO

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,1
Knac saxucty [l/n

AaHi 3a3HaueHi AAA HoMiHaAbHOT Harpyru [U]
230/240 B. Tpy MeHWin Hampy3i i B crieuiaAbHUX KOH-
CTPYKLIifAX AAA TIEBHUX KPaiH Ui AaHi MOXY Biapi3HATUCA.

ByAb Aacka, 3BaxawnTe Ha TOBapHWUIM HOMeEP, 3a3HaYeHUH
Ha 3aBOACbHKIM TabAMuUL Baworo enekTpompuaaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXeE
po3pi3HATUCA.

Inchopmauia woao wymy i Bibpauii
PesyAbTaTv BUMipOBaHHA OTPUMaHIi BiATTOBIAHO
20 EN 50144,

OuiHeHUI AK A piBeHb 3BYyKOBOIO TUCKY BiA TIpU-
AaAY, AK TIPaBHUAO, CTAHOBUTb: 3ByKOBEe HaBaHTa-
XeHHA 83 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 94 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BasAraiite HaBYLWHUKHK!

BibpalLif pyku 3BMUalHO MeHLwa 3a 2,5 m/c2.
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C€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OTIMCaHWUM B « TEXHIUHI AQHi» TIPOAYKT
BiATTOBiAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 50144 y BiATTOBIAHOCTI A0 TTOAO-
XeHb aAMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TeXHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anABa TIpo BIiATIOBIAHICTD

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

y/ﬂ/,/%% 1.V %*ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

MoHTax

3anoBHeHHA mara3uHa (AuB. man. A)

> Tlepea 6yAb-AKMMMU MaHITyAALiAMHY 3
€AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKu.

> BUKOpPHUCTOBYMTE AULLE OpPUriHaAbHe
npuAaaAa Bosch. TTpeunsiinHo TouHi aeTani
ckoboszabuBHoro mictoneTa, fK, Hamp.,
MarasuH, WITOBXau, KaHaA BULWTOBXYBaHHSA,
pO3paxoBaHi AAA 3aKPITTIOK, UBAXIB Ta
WTTMABOK Bosch. IHWi BUpOOHMKHM
BUKOPMUCTOBYIOTb CTaAb iHWOT AKOCTI Ta iHLWI
PO3MipH KOMTIAEKTYIOUMX.

O HatucHiTb 360Ky Ha pUdAeHi ToBEPXHI
ABUXKA MarasuHa 3 Ta BUTATHITL marasuH 11.

® BnoXiTb WTaneAb 3akpinmok 10 abo usAxie 9.
Koaun byaeTe yKnapaTh LUTATIEAb 3 LBAXaMK 9,
TpUManTe ckob03abUBHUI TTICTOAET 3AErKa
HaXMAEHWUM, LWOb UBAXM LWiIAbHO TIPUAATAAU AO
60KOBOI CTIHKM.

© BcTpomitb MarasuH 11, 1106 ABUXOK
MarasuvHa 3aMloB y 3aUeTAeHHsA 3.

Bosch Power Tools
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Po6oTa

TMouaTtok po6otu

»> 3BaXkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAaa CTPyMy TTOBMHHa BiATTOBiAATH 3Ha-
UEHHI0, Lo 3a3HaueHe Ha TabAanuli 3 xapak-
TEePUCTUKAMHU eNeKTPOTIpUAaAy. EnekTpo-
TIPUAQA, LLO PO3PaXOBaHUMK HA Hampyry
230 B, moxe mpauoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMuUKaHHA/BUMUKaHHA

TMpucTaBTe HOCKMK ckobo3abusHoro mictoneta 7
crouaTKy MiLHO A0 06pobAloBaAbHOIO
MaTepiaAy, Wob BiH BAABMBCA Ha AEKiAbKa
MiniMeTpiB. HaTUCHITb MOTIM KOPOTKO TTyCKOBY
KHOTIKY 1 Ta 3HOBY BiAMYCTIiTb ii.

TTia’€eAHAHWIA AO PYXOMOTIO HOCHKA
CcK0ob603abuBHOrO TicToAeTa 7 6A0KaTOP
cTipautoBaHHA 3amobirae HEHaBMUCHOMY
TTOCTPIAY TTPU TTOMUAKOBO HaTUCHYTIN TTYCKOBIM
kHomui 1.

AAA WBKMAKOT pob0TH BU MoxeTe Tpumatu
TYCKOBY KHOTIKY 1 HaTUCHYTO0. TTIPUTUCHITD
HOCKK ckobo3abuBHOro mictoneTa 7 MiLLHO A0
06pobAOBaAbHOTO MaTepiany, Wwob BiabyBcsa
mocTpiA. TTpuctaBTe CKO603abMBHUI TTICTOAET Y
HACTYMHOMY MicLi Ta 3HOB TTIPUTUCHITb HOCKK
ckob603abuBHOro mictoreTa 7 MiLlHO AO
0bpobaoBanbHOTO MaTepiany.

PeryAloBaHHA CUAW yAapy

3a AOTTOMOrOH0 KOAILLATKa AAA PEeryAtoBaHHA
CUAM YAQPY 2 MOXHA TTAABHO PEryAloBaTh
HeobXiaHY CUAY yAapy.

HeobxiaHa cuAa yaapy 3anexXuTb Bia AOBXUHM
3aKpimok abo LBAXiB Ta TBEPAOCTi MaTepiany.
OTTMMaAbHY HaCTPOMKY CUAM YAAPY Kpalle 3a
BCE BCTAHOBAKOBATH TIPAKTUUHUM CTTOCOHOM.

AaHi, Wo MICTATbCA B HUXUETTOAAHIN TabAMLI, —
AULLE peKOMeHAALin.

AKwo By 3araHseTe Mo ABi 3aKpiNKK (dyHKLIA
Duotac), KOAILLATKO AA PETYAOBAHHA CHUAM
yAapy 2 Tpeba BCTaHOBUTU TIPUOA. Ha OAHY
CTYTiHb BULLE.

TMonoXeHHA
KoAiWwaTka 2

™

Marepian 4

1

¥

Teepaa 6 = 3 4

AepeBuHa 8 = 3-4 4

(6yK) 10 - 4 5

- 12 - 4 5
N 14 - 4-5 5-6

= 14 6 -

M’saka 6 = 1 2
AepeBUHa 8 = 2 2-3

(cocHa) 10 = 2-3 3
“ 12 - 3 3-4

14 - 3 4

= 14 3 -

AepeBOCTPYXK 6 = 2-3 4

OBi TTAUTH 8 = 3-4 4

m 10 = 3-4 4

/\\%v/,>:<‘ & 12 _ 4 5
Y 14 - 4  5-6

= 14 4 -

CtonsipHa 6 = 2 4

mAUTa 8 = 3 4
10 - 3 4-5

NN 12 - 34 5

14 - 3-4 5

- 14 4 -

ABToMmartuka Duotac

3aBaAkKM aBTomaTtuui Duotac moxHa 3a
HEOOXIAHICTIO 3araHATM OAHOUACHO TIO ABI
3aKpITMKK. 3aKPIiTTAeHHAM ABOMa 3aKpinkamu
MOXHa 3armobirtv po3puBaHHIO, Hamp., TOHKUX
MarepianiB Ta MAIBOK. 3 uBAXaMU yHKLiA
Duotac HemoxAuBa.

TToTArHiTL MepeMunkay aBTomatnkun Duotac 8
yropy, o6 0AHOUYACHO 3araHATH TIO ABI
3aKpinKkK. TTOTArHITb MepemMmMKay aBTOMaTUKK
Duotac 8 BHM3, 106 3arAHATK MO OAHIM 3aKpimui
abo 0 0AHOMY LBAXY.
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BkasiBKM W00 poboTH

> Lleit eAeKTPOTIPUAAA HEe MOXKe TTPpaLoBaTH 3
3akpinkamu 19 mm. ToMy He 3acTocoBy#Te
uer eneKTPOTIPUAAA ANA 3aKPITIAEHHA
CTEeAbOBHUX O6LIUBOK KirTAMU AAA
npodiAbHUX AepeB’AHUX PeHOK Ta AAA LIBIB.

YHWKaMTe XONOCTUX TTIPOCTPIAIB, W06 3MEHWUTH
cripautoBaHHA Horka.

EAeKTpoTprAaA pO3paxoBaHWi Ha KOPOTKOUYACHY
poborty, i mpu beanepepBHil ekcrAyaTauii BiH
HarpiBa€eTbcA. B Mipy HarpiBaHHA Horo
TTOTYXXHICTb 3MeHLIYeTbCA. TOMYy AaBanTe
EeNEKTPOTIPUAAAY OXOAOHYTU MaKCUMYM yepes 15
XBUAUH He3repepBHOI ekcriAyaTaLii.

Peiika (auB. maa. B)

Pevika 13 pA03BOAAE 3WIMBATM MaTepiann
3aBTOBLUKM A0 8 MM, fK, Harmp., BAOKHOTH AAA
HOTYBaHHA, AOKYMEHTALiO AAA CeMiHapiB,
TOHKWM TTpec-KapToH abo TKaHUHH.

B 3anexHOCTi Bia CTTOCObY BCTAHOBAEHHA PENKU
13 KiHLi 3aKpiMmoK 3arMHalTbCA BCepearHy abo
Bropy.

AaHi, Wo MICTATbCA B HUXUETTOAAHIN TabAMLI, —
AMLLE pekoMeHAaUis. TTpu 3WKMBAHHI Tapamu
3akpimok (Duotac) HeobxiaHY HAaCTPOMKY MOXHA
BU3HAUUTU TIPAKTUUHUM CTTOCOHBOM. 3aKPiTmKu
MOBWHHM 6yTH Ha 3—4 MM AOBLUMMM 33 TOBLLUHY
martepiany.

AoBXHHa 3aKpimok
(mm)

ToBwWMHA MaTepiany
(mm)

TToAOXEeHHA
KOAiWaTka 2
— 3wwuBaHHA manepy 3
—  3WWBaHHA TKAHWH 1 2

OmopHa Hixka (aAuB. maA. B)
OmnopHa Hixka 12 A03BOASIE TIPUCTABAATH
eNEKTPOTIPUAAA TOUHO TIEPTIEHAUKYAAPHO.

AwucTtaHuiiiHa oropa (auB. maa. C)

AncTaHuiMHa omtopa 14 AO3BOAAE 3araHATH
3aKpimKK abo UBAXM Ha PiBHIM BiACTaHI Bia Kpato
Marepiany. 3aBAAKHK Pi3HWM criocobam
BCTAHOBAEHHA MOXAWBI UOTUPU CTYTIEHI BIACTaHiI.
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TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHiTyAALiaMH 3
eAeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKu.

> LLlo6 eneKTpoNpPUAAA TIPALIOBaB AKICHO i

HaAIMHO, TPMMaHUTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

AKLLO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOTIO
BUIOTOBAEHHA i TIePEBiPKKU TIPUAAA BCE-TaKM
BUMAE 3 AaAy, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN
MaNCTepPHi AAA eAeKTpoTIpUAaAIB Bosch.

TTpu BCiX 3amMTaHHAX | TTIPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HauaunTe
10-3HaUHWM TOBAPHUIM HOMEP, LLLIO 3HAXOAUTbCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAMULL eAeKTPOTTPHUARAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06CAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTpumaeTe BiamoBiab
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcayroByBaHHA Balloro mpoaykTy.
ManAtoHKK B AETaAAX | iHhbopMaLito LWOoAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTK 3a aApPecoto:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoomoMoxyTe Bam
TTPY 3amMUTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAI, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAArOAXKEHHSA TIPOAYKTIB | TTPUAAAAA AO HUX.
YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTpOiHCTPYMEHTIB

BYA. KpaiHsa, 1, 02660, Kunis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

dakc: +38 (044) 512 04 46

E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHUX CepBiCHiX

MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

Bosch Power Tools
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YTunisauisa

EnekTpomipuAaam, TpUAAAAA | yTakoBKy Tpeba
3AaBaTU Ha EKOAOTIUHO UMCTY TIOBTOPHY
nepepobky.

Avwe aAnA KpaiH €C:

He BMKHAAWTE eNeKTPOTIPUAAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mpo Biampa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAeKTPOHHI
TIPUAAM i 1T TTePETBOPEHHA B
HaUiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBi eAEKTPOTTPUAAAH,
O BUMLWAM 3 BXWBAHHSA, TTOBUHHI 3aaBaTUCA
OKPEMO i YTUAIZyBaTUCA €KOAOTiUHO UMCTUM
crocobom.

MOXAUBi 3MiHM.

1609 929 S64 | (1.4.09)

Bosch Power Tools



Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de

avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.
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c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau fncurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este

Bosch Power Tools
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4)

oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica fnainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii pentru capsatoare

» Plecati intotdeauna de la premisa ca scula
electrica contine capse. Manevrarea
neatenta a capsatorului poate duce la
impuscarea neasteptata a capselor si va
poate rani.

» Nu indreptati scula electrica asupra
propriei persoane si nici asupra altor
persoane din apropiere. Printr-o declansare
neasteptata a percutiei poate fi impuscata o
capsa, ceea ce poate duce la raniri.

» Nu actionati scula electrica inainte de a fi
asezat-o si fixat-o bine pe piesa de lucru.
Daca scula electrica nu are contact cu piesa
de lucru, capsele pot ricosa din locul de
fixare.

» Deconectati alimentarea sculei electrice de
la retea sau de la acumulator in cazul in care
capsele s-au blocat in scula electrica. in
cazul in care capsatorul este conectat , el
poate fi actionat accidental in timpul
indepartarii unei capse blocate.

» Fiti precauti atunci cand indepartati
capsele blocate. Sistemul poate fi armat iar
capsele vor fi impuscate in forta in timp ce
dumneavoastra incercati sa inlaturati
blocajul.

» Nu folositi acest capsator pentru fixarea
conductorilor electrici. El nu este adecvat
pentru instalarea de conductori electrici,
putand deteriora izolatia cablurilor electrice
si ducand astfel la electrocutare si incendii.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

$
Masina este destinata capsarii cartonului,
materialului de izolatie, materialelor textile,
foliilor, pielii si materialelor asemanatoare pe
suport din lemn sau dintr-un material
asemanator lemnului. Masina nu este adecvata
pentru fixarea lambriurilor de perete sau a
tavanelor false.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Buton de declansare
2 Rozeta de reglare pentru preselectia
energiei de percutie
Ghidaj magazie
Orificiu de fixare pentru picior de sprijin
Orificiu de fixare pentru distantier
Orificiu de fixare pentru sina de capsare
Ciocul capsatorului
Comutator pentru functie automata duotac

© 0N O b~ W

Banda de cuie*

10 Banda de capse*

11 Magazie

12 Picior de sprijin*

13 Sina de capsare*

14 Distantier*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Bosch Power Tools
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Date tehnice

Capsator PTK 14 E

Numar de identificare 0 603 265 2..
Numar percutii mint 30
Functionare de scurta

durata min 15
Latime capse mm 11,4
Lungime capse mm 6-14
Cuie mm 14
Capacitate maxima

magazie 100
Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Clasa de protectie ol/n

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 50144.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este In mod normal: nivel presiune sonora
83 dB(A); nivel putere sonora 94 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Vibratia mana-brat este in mod normal inferioara
valorii de 2,5 m/s?.

43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 50144 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/,/%% 1.V %*ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Alimentarea magaziei (vezi figura A)

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Folositi numai accesorii originale Bosch.
Componentele de precizie ale capsatorului
precum magazia, percutorul si canalul de
tragere sunt adaptate la capsele, cuiele si
stifturile de la Bosch. Alti producatori
folosesc alte calitati si dimensiuni de otel.

O Apasati lateral zonele striate ale ghidajului
magaziei 3 si extrageti magazia 11.

® Introduceti banda de capse 10 respectiv
banda de cuie 9. La introducerea benzii de
cuie 9 inclinati putin capsatorul, astfel incat
cuiele sa se sprijine pe peretele lateral.

© impingeti magazia 11 inauntru, pana cand
zavorul de pe ghidajul magaziei 3 se
inclicheteaza.
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Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Mai intai asezati si presati ciocul capsatorului 7
pe piesa de lucru pana cand aceasta se turteste
cu cativa milimetri. In continuare apasati scurt
butonul de declansare 1 si eliberati-l din nou.

Dispozitivul de blocare a declansarii cuplat la
ciocul mobil al capsatorului 7 impiedica
fmpuscarea involuntara in cazul apasarii
accidentale a butonului de declansare 1.

Pentru a lucra repede puteti tine apasat butonul
de declansare 1. Apasati ciocul capsatorului 7
fixandu-l strans pe piesa de lucru pana cand se
declanseaza tragerea. Asezati capsatorul in
punctul de prindere urmator si apasati din nou
ciocul capsatorului 7 fixandu-l strans pe piesa
de lucru.

Preselectia energiei de percutie

Cu rozeta de reglare pentru preselectia energiei
de percutie 2 puteti preselecta in trepte energia
de percutie necesara.

Energia de percutie necesara depunde de
lungimea capselor resp. a cuielor precum si de
rezistenta materialului. Reglajul optim al
energiei de percutie se determina cel mai bine
prin probe practice.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recoman-
date.

in cazul folosirii a 2 capse (functie duotac), la
rozeta de reglare pentru preselectia energiei de
percutie 2 trebuie selelectata o energie de
percutie cu o treapta mai mare.
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Pozitie de
reglare 2

™

Material T
suport f

I'I‘II'I‘I‘_]

Lemn de 6 = 3 4

esenta tare 8 = 3-4 4

(fag) 10 = 4 5

- 12 - 4 5
N 14 - 4-5 5-6

= 14 6 -

Lemn de 6 = 1 2
esenta moale 8 = 2 2-3

(pin) 10 — 2-3 3
) 12 = 3 3-4

o\ 14 - 3 4

= 14 3 -

N

6 - 2-3 4

8 = 3-4 4

10 - 3-4 4

12 - 4 5
14 = 4 5-6

= 14 4 -

Placa de 6 = 2 4

tamplarie 8 — 3 4
10 = 3 4-5

NN 12 - 34 5

14 — 3-4 5

= 14 4 -

Functia automata duotac

Functia automata duotac permite aplicarea
simultana a 2 capse. Aplicarea simultana a 2
capse impiedica o eventuala smulgere, de
exemplu, la materialele fine sau la folii. n cazul
impuscarii cuielor functia duotac nu este
posibila.

impingeti in sus comutatorul pentru functia
automata duotac 8, in scopul de a impusca 2
capse simultan. impingeti in jos comutatorul din
pozitia destinata functiei automate duotac 8, in
scopul de a impusca o capsa sau un cui.

Bosch Power Tools

1609 929 S64 | (1.4.09)



52 | Romana

Instructiuni de lucru

» Cu aceasta scula electrica nu pot fi
impuscate capse de 19 mm. De aceea, nu
folositi scula electrica la fixarea tavanelor
false cu gheare de lemn profilat sau gheare
pentru rosturi.

Evitati tragerile in gol, pentru a limita uzura
poansonului percutor.

Scula electrica este conceputa pentru o utilizare
de scurta durata si se incalzeste atunci cand
este folosita in regim de utilizare continua. Cu
cat se incalzeste mai mult, performantele sale
scad. De aceea, dupa maximum 15 minute de
utilizare continua, lasati scula electrica sa se
raceasca.

Sina de capsare (vezi figura B)

Cu sina de capsare 13 pot fi capsate
documentatii avand o grosime de panala 8 mm,
ca de exemplu blocnotesuri, documentatii
pentru seminare, carton presat subtire sau
material textil.

in functie de pozitia de montaj a sinei de
capsare 13 varfurile capselor vor fi indoite spre
interior sau spre exterior.

Datele cuprinse in tabelele urmatoare sunt
valori recomandate. Stabiliti printr-o proba
practica reglajele pentru impuscarea simultana
a doua capse (duotac). Capsele folosite trebuie
sa fie cu 3-4 mm mai lungi decat grosimea
materialului.

Lungime capse (mm)

Grosimea
materialului (mm)

Pozitie de reglare 2
— Capsarea hartiei 3 3-4 5 6
- Capsarea

materialului textil 1 2 2-3 3

Picior de sprijin (vezi figura B)

Piciorul de sprijin 12 permite pozitionarea
perfect perpendiculara a sculei electrice.

Distantier (vezi figura C)

Distantierul 14 permite aplicarea de capse
respectiv cuie la o distanta constanta fata de
marginile piesei de lucru. Ca urmare a
posibilitatilor de montare variabile, exista multe
pozitii de fixare a acestei distante.

Intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.
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Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

06wy yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KM YKa3aHuA. HecmasBaHeTo
Ha TIPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHWUA MOXe Ad AO-
BeAe AO TOKOB YAAP, TTOXap WU/UAK TEXKU TPABMH.

CbXpaHABaiiTe Te3u yKa3saHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3aXpaHBaHW OT EAEKTpUUEeC-
Kata Mpexa eAeKTPOUHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
baTepuA eneKTPOUHCTPYMeEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe paboOTHOTO CU MACTO
uncTo U Aobpe ocBeTeHo. He3nopsaAbKbT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHME MoraT Aa
CITOMOTHaT 3a Bb3HWKBaHETO Ha TPYAOBa
3AOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eA€KTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MMOBULIEHA OMTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTA03UA, B 6AU3OCT A0 AecCHo-
3amaAMMM TEUHOCTH, Fa30Be UAM TTIPaxo-
obpa3Hu MaTepuanu. o Bpeme Ha paboTa
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPH, KOUTO MOraT Ad Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepranm UAK TTapHu.

B) ApbXXTe Aela U CTPaHUUHU AMLA Ha 6e3-
omacHoO pa3cToAHUue, AoKaTo paboTure ¢
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMAHWUETO
By 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Tpu paboTa C eAeKTpPUUECKH
TOK

a) LLleicenbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6Ba Aa e TOAXOAALY 32 TTOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB cAyuait He ce AO-
TMyCKa U3MEHAHEe Ha KOHCTPYKLUUATA Ha
werrcena. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eNeKTpoypeAH, He U3TTOA3BaiTe aaam-
Tepu 3a werceAa. [TOA3BaHETO Ha OpPUTK-
HaAHM LLETICEAM W KOHTAKTU HaMaArsiBa
pUcKa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiite Aonupa Ha TAAOTO Bu Ao 3a-
3eMeHHU Tena, Hamp. TPb6M, OTOTIAUTEAHHU
YpeAH, el U XAaAMAHULM. KoraTto
TANOTO B e 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOAfIM.

B) Mpeana3BaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA CU
OT AbXA M BAara. [IpOHUKBAHETO Ha BoAA
B eAeKTPOMHCTPYMEHTa MOBMLLIABA OTfac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r

~

He uanonsBaiiTe 3axpaHBaluna Kabea 3a
LLeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPEABHAEH,
Hamp. 32 AQ HOCUTE eAEeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BaAUTE LLETICEeAA OT
KoHTakTa. Mpeama3Baiite kKabena oT Ha-
rpABaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPH
pb6OBE UAM AO TIOABUXXHU 3BE€Ha Ha Ma-
WKHMU. TTOBPEAEHH UAM YCYKaHW Kabean
yBeAMuaBaT PUCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAKHUTEAHHU
KabeAn, moaxoaAwwM 3a paboTa Ha OTKPH-
TO. VI3TTOA3BAHETO Ha YABAXMUTEA, TTPEeAHa3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaAMaAABa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAeK-
TPOMHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TIOA3BalTE TIPEATa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHH TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha Tpeana-
3€eH MpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE Hamanf-
Ba OMaCHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauMH Ha paboTa

a) bbAeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAepeTe BHUMA-
TEeAHO AEHCTBHUATA CHU U TOCTbNIBaWTe
TPeAna3sAMBO U pa3ymMHo. He usnoasBai-
Te eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KOorato cte ymo-
PEHU UAK TTOA BAMAHUETO Ha HAPKOTHUHH
BelLecTBa, aAKOXOA UAHW YTIOMBaLLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pasceaHoCT rpu pabo-
Ta C eAEKTPOMHCTPYMEHT MOXE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBME UBKAIOUUTEAHO TEXKM
HapaHfABaHUA.
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6) PaboTeTe c npeamasBalo paboTHO

06AEKAO M BUHArM C TIPeATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 3a TIOA3BAHUSA
eNEKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpLUBaHaTa AeH-
HOCT AMUHM TIPEATIa3HW CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa MacKa, 3ApaBu MAbTHO3aTBO-
peHun 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3alUMTHA KaCKa MAM LLIYMO3arAyLUTeAn
(aHTMOHM), HaMaAsiBa pUcKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBA 3AOTTOAYKA.

B) U3bAresaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAEeKTPOUHCTPYMEHTa MO HEBHUMa-
Hue. TIpean Aa BKAIOUUTE LLETICeAa B
3axpaHBallaTa MpeXa UAU AQ TTOCTaBUTe
akyMyAaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBau-
Te, Ue MyCKOBHUAT MPEKbCBaY e B TTOAOXe-
HUEe «U3KAKUEHO». AKO, KOorato HocuTe
EAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TIPbCTA CU
BbpXYy MYCKOBMWA TIPEKbCBAaY, UAU aKO
roAaBaTe 3axpaHBallo HampeXeHWe Ha
EAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAOUEH,
CblLEeCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha
TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaTe, ue cTe OTCTPAHUAM OT
Hero BCUUKM TTIOMOLUHN UHCTPYMEHTHU U
raeuHu KAouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
MTPUUMHK TPABMMU.

A) U3baresaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TAAnoTo. PaboTtete B cTabuAHO TTONO-
XX€éHUe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbpXaiTe paBHoBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAMPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-po0bpe 1 mo-6e3omacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyaluA.

e) PaboreTe c moaxoaawo obaekno. He

paboTeTe C WUMPOKU APEXU UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APexXuTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TmacHO pa3CcToAHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3B€Ha Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TuTe. LLIMPOKUTE ApExH, YKpalleHHUATa,
ABATUTE KOCU MOTraT Aa 6'bAaT 3axBaHaATU U
YBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.
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))AKO € Bb3MOXXHO U3TIOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acTUPaLMOHHA CUCTEMA, Ce
yBepfABaWTe, ue TA € BKAIOUEHA U (DYHK-
LMOHMPA U3TTPABHO. M3MOA3BaHETO Ha
acmMpauMoHHa CUCTEMA HaMansiBa PUCKO-
BeTe, AbAXKALLM Ce Ha OTAeAALIaTa Ce Tpu
paborTa rpax.

4) TPUXKAMBO OTHOLUEHHE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He npeTtoBapBaiiTe eAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3non3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
camo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute mo-p0bpe u no-b6es-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BATE MOAXOAALLUA
eNEeKTPOUHCTPYMEHT B 3aA3AEHUA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H Ha HaTOBapBaHe.

6) He usnon3BanTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMUTO TTYCKOB TIPEKbCBau € TOBPeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO HEe MOXe Ad
6bAE U3KAIOUBAH M BKAOUBAH TIO TIPEA-
BUAEHUA OT MTPOWU3BOAUTEAA HAUMH, €

omaceH v TpabBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpean Aa TPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~—

E@AEKTPOUHCTPYMEHTA, AQ 3aMEHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHN
TPUCTIOCOBAEHHMA, KaKTO U KOraTo mpo-
AbAXUTEAHO BpemMme HAMa Aa U3TTOA3BaTe
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBalTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLiaTa MpeXxa u/uau
M3BaXAaWTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu MApKa mpeMaxsa OrnacHOCTTa oT
3aAefCTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa o
HEBHUMaAHHUE.

CbXpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH oT Aeua. He pomryckaiTe Te Aa
6bAAT U3MTOA3BAHM OT AMLIA, KOMTO He ca
3armo3HaTHv C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca pouYeAnU Te3u UHCTPYKUuU. KoraTto ca
B pblieTe Ha HEOTTUTHU OTpebuTenm,
EeAeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa bbaar
U3KAKOUUTEAHO OTIACHH.

A) TToaAbpXaTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauso. TipoBepaABaiiTe Aanm TTOA-

BU)XHUTe 3BeHa hyHKUMOHUPaAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTre-
HU UAM TTOBPEAEHHU AETalAN, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU USMEHAT (PYHKUUUTE HA eAeK-
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TpoUHCTpyMeHTa. lTpeau Aa u3monsBaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TIorpuXxeTe Tmo-
BPEeAEHHUTE AeTalAU AQ 6bAAT PEMOHTH-
paHU. MHOro OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKM Ce
AbBAXAT Ha Hep0bpe TOAABPXAHWU EAEKTPO-
MHCTPYMEHTU U YPEAM.

e) TToaAbpXKalTe peXeluTe HHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uucTu. Aobpe
TTOAAbPXKAHWTE PEXeLU UHCTPYMEHTH C
oCTpU pbboBe 0Ka3BaT MO-MaAKO CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOASAT TTO-AEKO.

) U3OA3BaiiTEe EAeKTPOUHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHHUTE TIPUCTTIOCO6AEHUA,
pPaboOTHUTE HHCTPYMEHTHU U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLUHUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nABalTe U C KOHKpeT-
HUTe pabOTHM YCAOBMA U OTIEpaLUH,
KOUTO TPA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3MOA3Ba-
HEeTO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTHU 3a pPasAuny-
HW OT MTPEABUAEHMUTE OT MTPOU3BOAUTEAR
TTPUAOXKEHHWA TTOBMLWIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBU 3AOTIOAYKH.

5) TloaAbpXXaHe

a) AomycKalTe PEMOHTbLT Ha EAeKTPOUH-
cTpymeHTUTE BM Aa ce M3BbpLIBA CaMO OT
KBaAMUUMPaAHU CTTELLUAAUCTH U CaMO C
U3MOA3BaHETO Ha OPUrMHAAHU PE3EpPBHHU
vacTu. T1o TO3M HauMH ce rapaHTMpa
cbxpaHfABaHe Ha 6e3ormacHocTTa Ha
ENEeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta 3a
MalUMHH 3a 3abuBaHe

»> BuHaru mpeamoAaraiTe, ue B MallMHaTa UMa
3apeAeHU ckobu. HeBHUMaTEAHOTO
b6opaBeHe C MallKHaTa 3a 3abuBaHe MOXe Aa
AOBEAE A0 HEBOAHO U3CTpPeABaHe Ha CKobu,
KOUTO A2 Bu HapaHAT.

» Hukora He HacouBalTe
E@AEKTPOUHCTPYMEHTAa KbM ce6e CU UAU KbM
HaMUpalm ce HabAn3o Auua. TTpU HEBOAHO
3aAeiCTBaHe Ha CTTyCcbKa Ce M3CTpeABa Ckoba,
KOATO MOXe Aa TTPeAU3BUKaA TPaBMU.

He 3apeicTBaliTe cycbKa, MPeAU Aa cTe
MOCTaBUAU EAEKTPOUHCTPYMEHTa BbpPXY
obpaboTBaHUA AeTalA. AKO
EAEeKTPOUHCTPYMEHTLT He KOHTaKTyBa C
AeTalAa, ckobata MoXe Aa OTCKOUM OT
MOBbPXHOCTTA.

AKO B eAeKTPOUHCTPYMEHTA Ce 3aKAUHHU
ckoba, ro U3KAOUBaWTe OT 3aXpaHBalLaTa
MpeXa, pecrn. U3BaXKAalTe aKkymyAaTOpHaTa
6aTepuA. Korato eAeKTPOMHCTPYMEHTBLT UMa
3axpaHBalllo HaTIpexXeHue, TTpu
OTCTpaHABaHe Ha 3aKAMHeHaTa ckoba Moxe
MO HEBHMMaHME Aa 6bAe 3aAENCTBAH.

Tpu u3BaXAaHe Ha 3aKAMHeHa cKoba
6baeTe BHUMaTeAHU. Bb3MOXHO e ckobata
A2 e TIOA HaTTpexeHue U Aa bbae M3CTpeAsHa ¢
roAAMa CHMAa, AOKaTO Ce OTMTBaTe Aa A
ocBoboauTe.

He n3moA3BaiiTe TO3U MHCTPYMEHT 3a
3abuBaHe 3a 3aKpeTBaHe Ha eAEKTPUUECKH
TMPOBOAHULM. TOM He e TIOAXOAALL 3a
MHCTAAMPAHE HA eAeKTPUUECKH TIPOBOAHWUUM,
MOXe Aa TIOBPEAM M30AALMATA Ha KabeanTe U
AQ TIPUUMHM TOKOB YAAp M/WAM TTOXKap.

OcurypaBaiTe o6paboTBaHuA AeTalA.
AeTalA, 3axBaHarT C MTOAXOAALLM TTPUCTIOCOb-
AEHUA AU CKOBM, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APABO U
CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO Mo AbPXMWTE C pPbKa.

He u3noA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axpaHBalLUAT KabeA e TOBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTta kKabeabT 6bAE
TOBPEAEH, He ro AoTiMpalTe; He3abaBHO
U3KAIOUETE LeTICeAa OT KOHTaKTa.
TToBpeAeHM 3axpaHBaLliv kabean yBearuaBar
pUCKa OT TOKOB yAQp.
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QDYHKUMOHAAHO OTTUCaAHHE

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKHU
yKasaHua. HecrassaHeTo Ha
TTPUBEAEHMWTE TTO-AOAY YKasaHusA
MOXe A AOBEAE AO TOKOB YAAP,
ToXap M/UAU TEXKHW TPaBMMU.

TMpeaHa3sHaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTA

EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT € TTpeAHa3HaueH 3a
3axBalllaHe Ha KapTOHW, U30AALMOHHM
mMaTepuanu, TiAaT, (hOAMO, KOXa U Ap. TT.
mMaTtepuasu KbM OCHOBa OT AbPBO MAW AbPBECHM
matepuaru. EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT He e
TTOAXOASILL 32 3aKPETIBAHE HA TIAOCKOCTH 3a CTEHU
WAV TaBaHK.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepurpaHeTo Ha eAeMeHTHUTe Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHAcA A0 M3obpaxeHusaTa Ha
CTpaHuuuTe C hurypure.
1 TlyckoB mpekbcBau
2 TToTeHUMOMETBP 3a M36Op Ha cMAaTa Ha
yAapa
3 Thackau Ha marasuHa

»

KaHan 3a 3axBalllaHe Ha omopara

(3}

KaHaa 3a 3axBalllaHe Ha AUCTaHUMOHHA
TAACTUHA

KaHaa 3a 3axBalllaHe Ha LiMHa 3a TMoALIMBaHe
Hoc Ha Tenboaa
TpeBKAlOUBaTEA 32 MexaHn3ama Duotac

0 00N O

CTeK MUpoHHn™

10 Crtek ckobu*

11 MarasuH

12 OmnopHa neta*

13 lliuHa 3a moawunBaHe*

14 AMcCTaHUMOHHA TAACTUHA™

*U3o06pa3eHuTe Ha hUrypuTe U ONTUCaHUTE AOTTbAHU-
TeAHHU ﬂpMCI‘I’OCOGI\eHMR He Ca BKAIOUEHMU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMTMMAEKTOBKA Ha ypeAa. Maueprla'reAeH CIMMUCDBK
Ha AOTTbAHHUTEAHHUTE HPMCHOCOGAGHMH MoXeTe pAa

HaMepuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHU
npucrocobaeHus.
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TexHUUEeCKU AQHHHU

EAekTpUuecku Tenbos PTK 14 E

KaTtanoxeH Homep 0603 265 2..
YecToTa Ha yaapuTe min?t 30
TTPOABAXUTEAHOCT Ha

BKAlOUBaHe min 15
LLInpounHa Ha ckobuTe mm 11,4
AbAXUHA Ha cKoObUTe mm 6-14
TTMpoHH mm 14
Makc. KamaumTeT Ha

MarasuHa 100
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Kaac Ha 3awmTta ol/n

TTPUBEAEHWTE AQHHU Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HampexeHWe Ha 3axpaHBaliata mpexa [U] 230/240 V.
TP TTO-HUCKU HATTPEXEHUSA, KAKTO U TIPU CTTeUndPUUHU
M3TTbAHEHUA 3@ HAKOMW CTPaHW Te MOrar Aa ce
pasAnuaBar.

Mons, ob6bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTaAOXHWUA HOMEpP Ha
BawwnA eneKTPOUHCTPYMEHT, HarmUCaH Ha Tabeakarta My.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHWA Ha HAKOM
EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MOraT Aa 6baat TIPOMEHAHMU.

UHcdopmaumna 3a U3ABUBAH WLYM U
BUbpauum

CTOMHOCTHUTE Ca OTIPEAEAEHU CbIAACHO

EN 50144.

PaBHHMLeETO A Ha reHepupaHusa WyM 0OBMKHOBEHO
e: paBHMULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 83 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 94 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pabotete c wymo3araywmMrenu!

TMpeaaBaHUTe Ha pbleTe BUbpaumum obUKHOBEHO
ca mo-caabu ot 2,5 m/s2.

Bosch Power Tools
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C TTbAHA OTFOBOPHOCT HUE AeKAapUpamMe, ue OTiu-
CaHWAT B « TEXHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBa Ha CA@AHUTE CTaHAAPTHU UAU HOPMATUBHU
AokyMeHTH: EN 50144 cbraacHO M3MCKBaHMATA
Ha AupekTuBu 2004/108/E0, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (o1 29.12.2009).

TTOAPOGHW TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. i 1.V, SO by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

AeKnapauusa 3a CbOTBeTCTBUE

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

MoHTUpaHe

3apeXxAaHe Ha MarasuHa
(BuxxTe cour. A)

> TipeAu U3BbpPLUBaHE HA KAKBUTO U AA € Aelt-
HOCTHM TTO €A€KTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaiiTe LWeTicena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» U3nmon3BaiiTe caMO OPUrMHAAHHU
AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTIOCOBAECHUA U
KOHCyMaTUBHM Ha Bouw. TTpeunsHute
MeXaHUUHW eAeMEHTU Ha EAEKTPUUECKUA
TeAbOA, HATTP. MarasvHbT, TAACKAUbT U LEBTa,
ca OTTMMMU3MpPaAHU 3a TTOA3BaHE Ha CKObU U
MUPOHU Ha bolw. Apyru Tpou3BOAUTEAU
M3TIOA3BAT TIPU M3paboTBaHETO UM APYTU
MapKu CTOMaHu U pasmepu.

© HartucHeTe CTpPaHWUYHO HarpamneHuTe
MOBbPXHOCTU Ha MAb3rava 3a MarasvHa 3 v
U3AbpTanTe MarasdvHa 11 HaBbH.

® TlocTaBeTe CTek CbC CKObM 10, pecr. CTek C
MUPOHU 9. TTpU TTOCTABAHETO Ha CTEK C
TTUPOHU 9 APBXTE eAeKTpUUeckua Tenboa
AEKO CTPaHWUHO, 3a Aa Ce AOTIpaT MUPOHUTE
AO CTpaHMUHaTa cTeHa.

© BkapanTte marasuHa 11, pookaTo ycetute
TpelpakBaHETO Ha 3axBallallma
MEXaHM3bM Ha TAackaua Ha mMarasuHa 3.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCTAOaTauusA

> BHMMaBaKlTe 3a HaMPe)XXEeHUEeTO Ha 3axpaH-
BawaTta mpexa! Hampe)xeHneTo Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXxa TpAbBa Aa cCbOTBETCTBA Ha
AQHHUTe, TOCOUEHHU Ha TabeAKaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. Ypeau, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpPaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkKAlouBaHe M U3KAIOUBaHe

TMbpBO AOTIpeTe HOCa Ha Takepa 7 3ApaBo AO
TTOBBPXHOCTTA Ha AeTanAa, Taka ue Ad TTOTbHe
HAKOAKO MUAMMETpa. CAep TOBa HaTUCHeTe
KPaTKOTPaMHO U OTITyCHEeTe TyCKOBUA
npekbcBau 1.

CBbpSaHaTa C TTOABMXHMA HOC Ha Tenboaa 7
6I\OKMpOBKa PeAoTBpaTABa U3SCTPEABAHETO Ha
ckobu u TTMPOHU TTPKU 3aAencTBaHe Mo
HEBHUMaHWE Ha TyCKOBUA TTIpEeKbCBay 1.

3a nmo-6bp3a pabota MOXETE Ad 3aABPXUTE
crnycbka 1 HaTucHart. TTIpUTMCHeTe Hoca 7 Ha
eneKTpUUecKuA Tenboa 3APaBO KbM AeTarAa AO
3apeNcTBaHeTo Ha mMacTpea. [octaBeTe
eNeKTPUUECKMUA TeABOA Ha CAEABALLOTO MACTO U
TTPUTUCHETE HOoCa 7 OTHOBO 3APABO KbM AeTavAa.

U360p Ha cuAaTa Ha U3CTpeABaHe

C moTeHUMOMeTbpa 2 MOXETe A pPeryampare
CMAaTa Ha U3CTPeABaHe Ha CTereHu.

TToAXOAfILLATA CUMAQ HA U3CTPEABaHe 3aBUCH OT
ABAKMHATA Ha CKOBUTE, pectt. TMPOHUTE U
AKOCTTa Ha MaTepuara. OMITMMaAHaTa 3a BCEKH
KOHKPETEH CAyual CKOPOCT Ha U3CTpeABaHe ce
oTpeAeAn Han-p0bpe upes uamnpobsaHe.

CTonHoCTHUTE B TabAMLaTa MO-AOAY ca
TTPETOPbUNUTEAHM.

TMpu paboTa ¢ ABe ckobu (pyHkumA Duotac)
MOTEHUMOMETbPBT 32 CUAATA HA U3CTpeABaHe 2
TpAbBa Aa 6bae yCTAaHOBEH TTPUOA. C eaHa
TTO3MUMA TTO-BUCOKO.
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TMo3unuuna Ha
TMOTeHUH1O-

OcHoBa

M

TBbpAa 6 = 3 4

AbpBeCHUHa 8 = 3-4 4

(6yK) 10 - 4 5

“ 12 - 4 5
14 = 4-5 5-6

- 14 6 -

Meka 6 = 1 2
AbpBeCHUHa 8 = 2 2-3

(6op) 10 - 2-3 3
) 12 = 3 3-4

. 14 - 3 4

- 14 3 -

LLimepmaat 6 = 2-3 4

8 = 3-4 4

10 = 3-4 4

12 - 4 5
14 = 4 5-6

- 14 4 -

MebenHa 6 = 2 4

TIAOCKOCT 8 = 3 4
10 - 3 4-5

o] 12 - 3ea 5

14 - 3-4 5

- 14 4 -

ABTOMaTHueH MexaHu3bm Duotac

C momouuTa Ha MexaHuama Duotac morart mpu
HEOOXOAMMOCT Aa 6bAAT M3CTPEABaHU 2 CKObH
eAHOBpPEMEHHO. EAHOBPEMEHHOTO U3CTpeABaHe
Ha 2 ckobu MpeAoTBpaTABa pa3kbCBaHe, Harmp.
TTPU (OUH TEKCTUA UAK choauu. TTpu paboTa c
TTMPOHM hyHKuMATa Duotac He e Bb3MOXHa.
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TTpHABMXKETE TTPEBKAOUBATEAA 32 aBTOMATUUHUA
mexaHu3bM Duotac 8 Harope, 3a Aa pabotute
eAHOBPEMEHHO C ABe CKObH. TTpHABKXKETE
TIPEBKAIOUBATEAA 32 aBTOMATUUHUA MEXaHU3bM
Duotac 8 HaaoAy, 3a Aa paboTuTe € eaHa ckoba
WUAW €AUH TIMPOH.

Yka3aHuA 3a pabota

» To3u eNeKTPOUHCTPYMEHT He MOXe Aa
pabotu cbc ckobu 19 mm. 3aToBa He ro
M3TOA3BaliTe 3a 3aKpemBaHe Ha AaMITePHUH C
TPOUAHU AEHTU UAU CbC CKPUTH CKO6M.

3aAa nsberHete MpexAeBpPeMeHHOTO U3HOCBaHe
Ha TAackaua, M3bsareainTe Aa MpeAuM3BUKBaTe
M3cTpenr 6e3 mocTaBeHU CKOBU UAK TIMPOHM.

EAEKTPOUHCTPYMEHTBT € TTpeAHa3HaueH 3a
KpaTKoBpeMeHHa paboTa M pu roaama
TTPOABAXKWUTEAHOCT Ha BKAKOUBaHe ce Harpsasa. C
yBeAMUABaHe Ha TeMmTiepaTtypara HamanAaBa
TTPOM3BOAMTEAHOCTTa My. 3aTOBa HaW-MHOMO
cAeA 15 MUHYTH HempekbcHaTta paboTa ro
OCTaBAWTE AQ CE OXAAAM.

LLiuHa 3a moawmMBaHe (BuxTe chur. B)

C wwuHata 3a moawmrBaHe 13 morat Aa 6baaT
moALIMBaHM AUCTOBE C 0bLa AebeanHa Ao 8 mm,
Hamp. 6enexHULM, CEMUHAPHWU MaTepUanm,
TbHKOCTEHEH TTIPECOBAH KapTOH WAM TIAQT.

B 3aBMCMMOCT OT MO3MLMATA Ha WKHaTA 32
moawunBaHe 13 BpbxyeTarta Ha ckobute ce
TOABMUBAT HaBbTpe UAU HaBbH.

CToMHOCTUTE B TabaMLaTa MO-AOAY Ca

npenopbuMTEAHU. OTIpeAeneTe TapaMeTpuTe pu
paboTa c ABe ckobu (Duotac) upes uanpobsaHe
Ha TIpakThKa. M3moa3BaHWTe ckobu TpsAbBa aa ca
¢ 3—4 mm mo-AbATH OT AebeAnHaTa Ha AeTanaa.

A‘bA)KMHa Ha ckobute
(mm)

AebennHa Ha
AeTtaiina (mm)

TMo3numna Ha
MoTEHUMOMETbPA 2
- TloawwuBaHe Ha

XapTua 3 3-4 5 6
— 3axBallaHe Ha
mAat 1 2 2-3 3

Bosch Power Tools
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OmnopHa meTa (BuxTe cour. B)

OmnopHaTta meTta 12 mo3BoAABa MPELN3HOTO
MepPTIEHANKYARPHO OPUEHTUPAHE Ha
eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

AMcCTaHUMOHHA TIAacTUHA (BHXKTe cour. C)

AVCTaHUMOHHaTa MAacTuHa 14 mosBoasaBa
W3CTPEABAHETO Ha CKOBM, pecrt. MUPOHU Ha
TTOCTOAHHO Pa3CTofHWE OT pbba Ha AeTanAa.
baaropapeHue Ha pasAMUHKUTE TTO3ULMU, B KOUTO
MOXe Aa Ce TTOCTaBM, Ce TIOAyYaBaT PasAMUHU
CTETIEHU Ha PA3CTOAHUETO.

TToaAbp)XaHe U cepBuU3

MoaAbp)XaHe U TOUUCTBaHE

> TipeAu M3BbLPLIBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AeH-
HOCTH IO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaWTe LieTceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHO U 6e3omacHo,
TOAAbP)XaWTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALUOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbITPEKH TTPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO M3MUTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA],
eAEeKTPOUHCTPYMEHTLT TPABGBA Aa Cce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTU Ha bouwl.

Korato ce obpbliate ¢ Bbrmpocu Kbm TpeACcTaBu-
TEAUTE, MOAAl, HETIPEMEHHO TTOCOUYBaMNTe
10-uMbpeHns KaTaroXeH HOMep, O3HAUeH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBU3 U KOHCYATaLUU

CepBK13bT LWe OTFOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTU U TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHus oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TAXKHUW UEPTEXHM U MHChOPMALMA 3a Pe3epBHU
yacTU MOXeTe Ad HamepuTe CblLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bouw we Bu momorHe
C YAOBOACTBHWE TIPU BbITPOCHU OTHOCHO 3aKyTTy-
BaHe, MMPUAOXEHWE U Bb3MOXHOCTU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TIPOAYKTH OT TTPOM3BOACTBE-
HaTa rama Ha bow 1 AOTTbAHUTEAHW TIPUCTTOCO-
bAeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bbow CepBua LleHTbp
[apaHUMOHHM M U3BbHIrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302
Ten.: +359 (02) 962 5427
Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa cpeApa eNeKTpOo-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnocoﬁl\e-
HWA U OTTaKOBKaTa TpH6Ba Aa 6bAAT TOANOXKEHU
Ha MoAXOoAALa npepa60TKa 3a MOBTOPHOTO MU3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpPXalWKUTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He M3XBbpAANTE EAEKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOoBKUTE OTMAABLM!
CbraacHo Avpektuata Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBbPXAABAHETO M
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH EAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
KOWTO HE MOraT Aa Ce M3TTOA3BaT rmoBeue, TpAbea
Aa ce CbbupaT OTAEAHO U AQ HbAAT TTOAAAraHU Ha
TTOAXOASLLA TIpepaboTKa 3a OTTOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHu.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

O UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat“ odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesrecama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme kori$¢enja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utika¢a zajedno sa elektri¢énim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektricnog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektricnog udara.

3)
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d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljucen
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

Bosch Power Tools
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4)

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odec¢u. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektri¢nim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektriéni alat ¢iji je
prekidac u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je oste¢ena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove ostecene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrZzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za uredjaje za
ukucavanje

» Podjite uvek od toga, da elektric¢ni alat
sadrzi spajalice. Bezbrizno rukovanje
uredjajem za ukucavanje moze se uticati na
neocekivano ispaljivanje spajalica i Vas
povrediti.

» Ne gadjajte sa elektricnim alatom na sebe
samog ili druge osobe u blizini.
Neocekivanim oslobadjanjem se izbacuje
spajalica, $to moze uticati na povrede.

» Ne aktivirajte elektri¢ni alat, pre nego sto
stavite na radni komad. Ako elektri¢ni alat
nema nikakav kontakt sa radnim komadom,
moze se spajalica odbiti od mesta za
pricvrscivanje.

» Odvojte elektricni alat od drveta ili
akumulatora, ako je spajalica zaglavljena u
elektricnom alatu. Ako je uredjaj za
ukucavanje priklju¢en, moze se greSkom
aktivirati pri uklanjanju jedne zaglavljene
spajalice.

» Budite oprezni pri uklanjanju zaglavljene
spajalice. Sistem moze biti zategnut i
spajalica se moze snazno izbaciti, dok
pokusavate ukloniti zaglavnljivanje.
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» Ne upotrebljvajte ovaj uredjaj za
priévrscivanje elektricnih vodova. Nije
pogodan za instalaciju elektri¢nih vodova,
moze ostetiti izolaciju elektri¢nih kablova i
tako prouzrokovati elektri¢ni udariopasnosti
od pozara.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

> Ne koristite elektri¢ni alat sa oStecenim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utika¢ ako je kabl za vreme
rada ostecen. Osteceni kabl povedava rizik
od elektri¢cnog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen za spajanje kartona,
izolacionog materijala, materijala, folija, koze i
slicnih materijala na podlozi od drveta ili
materijala slicnog drvetu. Uredjaj nije pogodan
za pricvrscéivanje zidnih i plafonskih obloga.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.

1 Okidac

2 Tockic¢ za biranje sile udarca

3 Kliza¢ magacina

4 Urez za noZicu za naleganje

5 Urez za drzac rastojanja

6 Urez za spojnu Sinu

7 Glava heftalice
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8 Preklopnik za Duotac-Automatik
9 Linija eksera*
10 Linija spajalica*
11 Magazin
12 Nalegajuca nozica*
13 Spojna Sina*
14 Drzac rastojanja*
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno

pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Elektriéna heftalica PTK 14 E

Broj predmeta 0603 265 2..
Broj udaraca min’t 30
Kratkotrajni rad min 15
Sirina spajalica mm 11,4
Duzina spajalica mm 6-14
Ekseri mm 14
Maks. kapacitet

zahvatanja magacina 100
TeZina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Klasa zastite o]/

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj

tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektricnih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti dobijene prema EN 50144.

Nivo Ssumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvu¢nog pritiska 83 dB(A); Nivo
snage zvuka 94 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Vibracija na ruci je tipi¢no niza od 2,5 m/s.

Bosch Power Tools
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Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 50144 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy fs by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Izjava o usaglasenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Opremanje magacina
(pogledaijte sliku A)

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo originalan Bosch-
pribor. Precizni delovi heftalice kao magacin,
potiskiva¢ i kanal magacina su prilagodjeni
spajalicama, ekserima i Civijicama Bosch-a.
Drugi proizvodjaci upotrebljavaju druge
kvalitete celika i dimenzije.

© Pritisnite sa strane na izbrazdane povrsine
kliza¢a magacima 3 i izvucite magacin 11
napolje.

® Ubacite liniju sa spajalicama 10 odnosno
liniju sa ekserima 9. Drzite heftalicu pri
ubacivanju linije sa ekserima 9 malo ukoso,
da bi ekseri nalegli na bo¢ni zid.

©® Ubacite magacin 11, da uskoci zatvarac
kliza¢a magacina 3.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreZe! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljucivanje
Stavite najpre glavu heftalice 7 ¢vrsto na radni

komad da bude utisnut nekoliko mm. Na kraju
pritisnite kratko okidac 1 i ponovo ga pustite.

Blokada okidanja spojena sa pokretnom glavom
heftalice 7 spreCava nenameravano aktiviranje
kod greskom pritisnutog okidaca 1.

Za brzi rad mozete drzati okidac 1 pritisnut.
Pritisnite vrh heftalice 7 ¢vrsto na radni komad,
sve dok punjenje ne izadje. Postavite heftalicu
na sledec¢e mesto i ponovo ¢vrsto pritisnite vrh
heftalice 7 na radni komad.

Biranje sile udarca

Sa tocki¢em za podesavanje biranja sile udarca
2 mozete stupnjevito birati potrebnu silu
udarca.

Potrebna sila udarca je zavisna od duzine
spajalica odnosno eksera i ¢vrstoc¢e materijala.
Optimalno podesavanje sile udarca moze se
najbolje dobiti praktic(nom probom.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene
vrednsoti.

Priradu sa 2 spajalice (Duotac-funkcija) mora se
na toc¢ki¢u za podesavanje snage udarca 2
izabrati ca. jedan visi stepen.
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Pozicija
tockica za

Podloga

podesavanje 2

Tvrdo drvo 6 - 3 4

(bukva) 8 — 3-4 4

- 10 = 4 5

—\ 3 - 4 5
14 — 4-5 5-6

- 14 6 -

Meko drvo 6 = 1 2
(bor) 8 - 2 2-3

N 10 — 2-3 3
12 - 3 3-4

14 - 3 4

— 14 3 -

————

Iverica 6 = 2-3 4

8 - 3-4 4

10 - 3-4 4

12 — 4 5
14 - 4 5-6

- 14 4 -

Stolarska 6 = 2 4

ploc¢a 8 = 3 4
10 — 3 4-5

AN\ 12 - 3-4 5

14 - 3-4 5

— 14 4 -

Duotac-Automatik

Sa Duotac-Automatik mozete raditi sa 2
spajalice istovremeno. Istovremeni rad sa 2
spajalice sprecava kidanje, naprimer kod finih
materijala, naprimer kod finih $tofova ili folija.
Pri radu sa ekserima Duotac-funkcija nije
moguca.

Pomerite preklopnik za Duotac-Automatiku 8 na
gore, da bi mogli da radite sa 2 spajalice
istovremeno. Pomerite preklopnik za Duotac-
Automatiku 8 na dole, da bi radili jednu spajalicu
ili jedan ekser.
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Uputstva za rad

» Sa ovim elektriénim priborom ne mogu se
raditi spajalice od 19 mm. Ne
upotrebljavajte zato elektri¢ni pribor za
pri¢vrséivanje obloga tavanice sa
spajalicama za profilno drvo ili fugne.

Izbegavajte okidanja na prazno, da bi sprecili
habanje udarnog pecata.

Elektri¢ni alat je konstruisan za kratkotrajan rad
i zagreva se u trajnom radu. Sa rastué¢im
zagrevanjem smanjuje se snaga. Zato posle
maksimalnih 15 minuta trajnog rada ohladite
elektri¢ni alat.

Sina spojnica (pogledajte sliku B)

Sa Sinom spojnicom 13 mozete heftati do 8 mm
debele podloge, kao naprimer papir za
pribeleske, dokumentaciju za seminare,
presovani karton tankih listova ili $tofove.
Zavisno od namestene pozicije $ine za spajanje
13 povijaju se vrhovi spajalica prema unutra ili
spolja.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene
vrednosti. Saznajte podes$avanja za primenu dve
spajalice (Duotac) prakti¢nom probom.
Upotrebljene spajalice moraju 3—4 mm biti
duze od debljine materijala.

Duzina spajalica
(mm)

Debljina materijala
(mm)

Pozicija tockica za

podesavanje 2

— Spajanje papira 3 3-4 5 6
- Spajanje stofa 1 2 2-3 3

Nozica za naleganje (pogledajte sliku B)

NoZica za naleganje 12 omogucdava ta¢no
pravougaono naleganje elektricnog alata.

Drzac rastojanja (pogledajte sliku C)

Drza¢ rastojanja 14 omogucava rad sa
spajalicama odnosno ekserima sa uvek istim
rastojanjem do ivice radnog komada. Razli¢itim
mogucnostima montiranja dobijaju se mnogi
stupnjevi rastojanja.

Bosch Power Tools

1609 929 S64 | (1.4.09)



66 | Srpski

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uti¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podes$avanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel./Fax: +381 (011) 244 85 45
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
ku¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju viSe upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

ZadrZzavamo pravo ha promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupos$tevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtikaé elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapteriji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, e je Vase telo
ozemljeno.

3)
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecluje tveganje elektri¢nega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektricnim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zasc¢itna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih za&¢itnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

Bosch Power Tools
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblaéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec¢ vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtika¢ iz elektri¢ne vti¢nice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Skrbno negujte elektricno orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za zabijalne
naprave

» Vedno izhajajte iz tega, da se v elektricnem
orodju nahajajo sponke. Brezkrbno
rokovanje z zabijalno napravo lahko vodi k
nepri¢akovani izstrelitvi sponk in vas
poskoduje.

» S svojim elektricnim orodjem ne ciljajte na
svoje telo ali na druge osebe v blizini. Z
nepri¢akovano sprostitvijo se izvrzejo
sponke, kar lahko vodi k poSkodbam.

» Ne aktivirajte elektricnega orodja, preden
ga ne postavite fiksno na obdelovanec. Ce
elektri¢no orodje nima stika z obdelovancem,
se lahko sponka odbije od pritrdilnega
mesta.
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» Ce se sponka v elektriénem orodju zatakne,
locite elektricno orodje od omrezZja ali od
akumulatorske baterije. Ce je zabijalna
naprava prikljucena, jo lahko pri odstranitvi
zataknjene sponke pomotoma aktivirate.

» Bodite previdni pri odstranitvi zataknjene
sponke. Sistem je lahko napet in sponka se
lahko moc¢no izstreli, medtem ko poskusate
odstraniti zataknitev.

» Zabijalne naprave ne uporabljajte za
pritrditev elektri¢nih vodnikov. Naprava ni
primerna za instalacijo elektri¢nih vodnikov,
saj lahko poskoduje izolacijo elektri¢nih
kablov in tako povzroci elektri¢ni udar in
nevarnosti pozara.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za spenjanje lepenke,
izolacijskega materiala, blaga, usnjain podobnih
materialov na leseno ali lesu podobno podlago.
Za pritrjevanje stenskih ali stropnih oblog
naprava ni primerna.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢cnega orodja na
strani z grafiko.

[y

Sprozilec

Kolo za prednastavitev udarne moci
Pomikalo vlagalnika

Zaskocitev oporne noge

Zaskocitev distanc¢nika

Zaskocitev spenjalne tirnice
Nastavek pribijaca

Preklopnik za Duotac-avtomatiko
Trak z zeblji*

Trak s sponkami*

© 00 NG WN

-
= O

Vlagalnik

[y
N

Oporna noga*

[y
w

Spenjalna tirnica*
14 Distanc¢nik*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Tehnicni podatki

Stevilka artikla 0603 265 2..
Stevilo udarcev mint 30
Kratkotrajno delovanje min 15
Sirina sponk mm 11,4
Dolzina sponk mm 6-14
Zeblji mm 14
maks. kapaciteta

vlagalnika 100
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Zascditni razred ol/n

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski

ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Bosch Power Tools
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so izracunane v skladu z
EN 50144.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvoc¢nega tlaka 83 dB(A); nivo jakosti
hrupa 94 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Vibriranje rok in lahti je tipi¢no nizje od

2,5 m/s2.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 50144 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /%%/ s V fZ{ffﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Polnjenje vlagalnika (glejte sliko A)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vtiénice.

» Uporabljajte samo originalni pribor Bosch.
Precizni deli pribijaca, na primer vlagalnik,
tolkac in strelni kanal so usklajeni s
sponkami, Zeblji in zati¢i Bosch. Drugi
proizvajalci uporabljajo jeklo druga¢ne
kakovosti in drugac¢ne dimenzije.

O Od strani pritisnite na narebriceni ploskvi
pomikala vlagalnika 3 in potegnite vlagalnik
11 ven.

® Vlozite trak s sponkami 10 oziroma z zeblji 9.
Pri vlaganju traku z Zeblji 9 drzite pribijac
nekoliko postrani, da bodo Zeblji nalegli ob
stranico vlagalnika.

©® Vlagalnik 11 potisnite v pribijac in pocakajte,
da pomikalo vlagalnika 3 zaskoci.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Nastavek pribijaca 7 najprej trdno pritisnite na
obdelovanec, tako da se bo nastavek vgreznil za
nekaj milimetrov navznoter. Nato kratko
pritisnite na sprozilec 1 in ga spet spustite.

S premi¢nim nastavkom pribijac¢a 7 je povezana
protisprozilna zapora, ki preprecuje nenamerno
sprozitev naprave v primeru nenamernega
pritiskanja na sprozilec 1.

Za hitrejSe delo lahko sprozilec 1 drzite ves ¢as
pritisnjen. Nastavek pribijaca 7 trdno pritiskajte
na obdelovanec, dokler se pribija¢ ne sprozi.
Nato namestite pribija¢ na naslednje mesto in
ponovno pritisnite nastavek 7 na obdelovanec.

Prednastavitev udarne moci

S pomocjo kolesa za prednastavitev udarne
moci 2 lahko udarno moc¢ predhodno stopenjsko
nastavite.

Pravilna udarna moc je odvisna od dolzine sponk
oziroma Zebljev in trdnosti materiala. Optimalno
nastavitev udarne moci lahko ugotovite s
prakti¢nim preizkusom.

Podatki v spodnji tabeli so priporocene
vrednosti.
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Pri delu z 2 sponkama (funkcija Duotac) je treba
kolo za prednastavitev udarne moci 2 nastaviti
priblizno za eno stopnjo vise.

Podlaga T Polozaj
il'l nastavitvenega
kolesa 2
mm

Trd les 6 = 3 4

(bukev) 8 - 3-4 4

- 10 - 4 5

- 12 - 4 5
14 - 4-5 5-6

- 14 6 -

Mehek les 6 = 1 2
(bor) 8 = 2 2-3

) 10 = 2-3 3
- 12 - 3 3-4

14 = 3 4

- 14 3 -

Iverne plosce 6 = 2-3 4

rangs) 8 = 3-4 4

N \v/’j‘ S 10 = 3-4 4

12 - 4 5
14 - 4 5-6

= 14 4 -

Panelke 6 = 2 4

- 8 = 3 4
L 10 - 3 4-5

12 - 3-4 5

14 = 3-4 5

S - 14 4 -

Duotac-avtomatika

Z avtomatiko Duotac je odvisno od izbire mozno
delati z 2 sponkama hkrati. Istocasno pribijanje
2 sponk preprecuje, da bi se tanko blago ali
folija izpulili iz podlage. Pri zabijanju zebljev
funkcija Duotac ni mozna.

Preklopnik Duotac-avtomatike 8 potisnite
navzgor, kar bo omogocilo delo z 2 sponkama
hkrati. Ce Zelite delati z eno sponko ali enim
zebljem, potisnite preklopnik Duotac-
avtomatike 8 navzdol.
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Navodila za delo

» S tem elektriénim orodjem ni mozno delo s
sponkami dolzine 19 mm. Orodja zato ne
uporabljajte za pritrjevanje stropnih oblog s
krempljastimi sponkami za profilni les ali
fuge.

Izogibajte se praznih strelov, ki pospesijo
obrabo prebijala.

Elektri¢no orodje je predvideno za kratkotrajno
uporabo in se v primeru daljSega delovanja zelo
segreje. Hkrati s segrevanjem se mo¢ pribijac¢a
zmanjsuje. Po najve¢ 15 minutah neprekinjene
uporabe je treba elektri¢no orodje ohladiti.

Spenjalna tirnica (glejte sliko B)

S pomocjo spenjalne tirnice 13 lahko spenjate
dokumente do debeline 8 mm, na primer
zapiske, seminarsko gradivo, tanko lepenko ali
blago.

Glede na to, v kaksnem poloZzaju je nataknjena
spenjalna tirnica 13, se konice sponk obracajo
navznoter ali navzven.

Podatki v spodnji tabeli pomenijo priporocene
vrednosti. Nastavitev za uporabo dveh sponk
(Duotac) morate ugotoviti s prakti¢nim
poskusom. Uporabljajte sponke, ki so 3—4 mm
daljSe od debeline materiala.

Dolzina sponk (mm)

Debelina materiala
(mm)

Polozaj nastavitvenega

kolesa 2
— Spenjanje papirja 3 3-4 5 6
- Spenjanje blaga 1 2 2-3 3

Oporna noga (glejte sliko B)

Oporna noga 12 omogoca natancno pravokotno
namestitev elektri¢nega orodja.

Distanénik (glejte sliko C)

Distan¢nik 14 omogoca pribijanje sponk
oziroma Zebljev v enaki razdalji od roba
obdelovanca. Nataknete ga lahko v razli¢nih
variantah, kar omogoca veliko $tevilo raz¢lenitev
na stopinje.

Bosch Power Tools
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

» Elektri¢cno orodje in prezraéevalne reze naj
bodo vedno ¢Cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovéka 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektricna
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P er 2o a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat” odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Priklju¢ni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

3)
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuc¢ni kabel za
nosenje, viesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektricnog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zasStitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego sto cete utaknuti utikac u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljuc¢en. Ako kod
nosenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

Bosch Power Tools
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d) Prije ukljucivanja elektricnog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani klju¢.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vr$éenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé¢ iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjedi ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektricni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s ostrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za uredaje za
zabijanje
» Polazite uvijek od toga da elektricni alat

sadrzi spajalice. Nepazljivo rukovanje sa
uredajem za zabijanje moZze dovesti do
neocekivanog izbacivanja spajalica i do
ozljeda.

Elektri¢ni alat ne usmjeravajte prema sebi
ili drugim osobama u blizini. Neocekivanim
aktiviranjem elektri¢nog alata izbacit ¢e se
spajalica, $to moze dovesti do ozljeda.

Ne aktivirajte elektri¢ni alat prije nego Sto
se ¢vrsto prisloni na izradak. Ako elektri¢ni
alat nema kontakt sa izratkom, spajalica bi se
mogla odbiti od mjesta pri¢vrséenja.
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» Ako bi se spajalica zaglavila u elektric(nom
alatu, elektricni alat odspojite sa mreze ili
sa aku-baterije. Ako je uredaj za zabijanje
priklju¢en, kod uklanjanja zaglavljene
spajalice mogao bi se nehoti¢no aktivirati.

» Budite oprezni kod uklanjanja zaglavljene
spajalice. Sustav moze biti prednapregnut i
spajalica bi se mogla silovito izbaciti dok
pokusavate odstraniti zaglavljenu spajalicu.

» Ovaj uredaj za zabijanje ne koristite za
priévrscenje elektri¢nih vodova. On nije
prikladan za polaganje elektri¢nih vodova, jer
se moze ostetiti izolacija elektri¢nih kablova i
moze dodi do strujnog udara i opasnosti od
pozara.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vasom rukom.

» Elektricni alat ne koristite sa oStecenim
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utikac ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.
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Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

Okida¢

[y

2 Kotaci¢ za predbiranje udarne sile
3 Zasun magazina
4 Zaustavlja¢ za stopalo nalijeganja
5 Zaustavlja¢ za distantni drza¢
6 Zaustavlja¢ za Sinu za spajanje
7 Vrh pribijaca
8 Preklopka za Duotac-Automatik
9 Trake cavli¢a*

10 Trake spajalica*

11 Magazin

12 Stopalo nalijeganja*

[y
w

Sina za spajanje*
14 Distantni drza¢*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete naéi u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za spajanje kartona,
izolacijskih materijala, tkanina, folija, koze i
slicnih materijala, na podlogu od drva ili
materijala sli¢nih drvu. Uredaj nije prikladan za
pri¢vr$céenje zidnih ili stropnih obloga.

Katalo$ki br. 0603 265 2..
Broj udaraca min?t 30
Kratkotrajni rad min 15
Sirina spajalice mm 11,4
Duzina spajalice mm 6-14
Cavli¢i mm 14
Max. kapacitet

magazina 100
TezZina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Klasa zastite ol/n

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske
plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 50144.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 83 dB(A); prag ucinka buke
94 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Vibracije na $aci-ruci su obi¢no manje od
2,5 m/s2.

43

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 50144, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /%%/ s V fZ{ffﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Izjava o uskladenosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Punjenje magazina (vidjeti sliku A)

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Koristite samo originalni Bosch pribor.
Precizni dijelovi kao $to su magazin, udarac i
udarni kanal, prilagodeni su Bosch
spajalicama, ¢avli¢ima i zaticima. Ostali
proizvodaci koriste ostale kvalitete ¢elika i
dimenzije.

O Pritisnite bo¢no na nareckanu povrsinu
zasuna magazina 3 i izvucite magazin 11 van.

® Umetnite traku sa spajalicama 10, odnosno
traku sa ¢avlicima 9. Kod umetanja traka sa
Cavli¢ima 9, pribijac drzite malo koso, kako
bi ¢avli nalijegali na bo¢ni zid.

©® Uvucite magazin 11 sve dok zatvarac¢ ne
uskoci na zasunu magazina 3.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Vrh pribijac¢a 7 najprije ¢vrsto priljubite na
izradak, sve dok se nekoliko minuta ne utisne.
Nakon toga kratko pritisnite okida¢ 1 i ponovno
ga otpustite.

S pomi¢nim vrhom pribija¢a 7 povezan zapor
okidanja, sprjecava aktiviranje hica bez nadzora,
kod nehoti¢no pritisnutog okidaca 1.

Za brzi rad mozete drzati pritisnut okidac 1.
Pritisnite nos pribijaca 7 ¢vrsto na izradak, sve
dok se ne aktivira hitac. Stavite pribija¢ na
slijede¢e mjesto i ponovno ¢vrsto pritisnite nos
pribijaca 7 na izradak.

Predbiranje udarne sile

Sa kotaci¢em za predbiranje udarne sile 2
mozete prethodno odabrati potrebnu udarnu
silu u stupnjevima.

Potrebna udarna sila ovisna je od duZine
spajalica odnosno ¢avli¢a i ¢vrstoce materijala.
Optimalno namjestanje udarne sile moze se
najbolje odrediti prakti¢nim pokusima.

Podaci u donjoj tablici su preporucene
vrijednosti.
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Kod zabijanja dvije spajalice (Duotac-funkcija),
na kotaci¢u za namjestanje se predbiranje sile
udaraca 2 mora odabrati za cca. jedan stupanj
vise.

Polozaj
kotacica 2

Podloga

s

Tvrdo drvo 6 = 3 4
(bukva) 8 - 3-4 4
- 10 - 4 5
- 12 - 4 5
14 - 4-5 5-6
- 14 6 -
Meko drvo 6 - 1 2
(bor) 8 — 2 2-3
) 10 = 2-3 3
o 12 - 3 3-4
14 = 3 4
- 14 3 -
Iverice 6 = 2-3 4
m 8 = 3-4 4
NG N 10 = 3-4 4
12 - 4 5
14 - 4 5-6
= 14 4 -
Stolarska 6 - 2 4
ploc¢a 8 — 3 4
10 = 3 4-5
N 12 - 34 5
14 = 3-4 5
= 14 4 -

Duotac-Automatik

Sa Duotac-Automatik mozete po izboru
istodobno zabijati 2 spajalice. Istodobnim
zabijanjem 2 spajalice sprjecava se izvlacenje,
npr. na finim materijalima ili folijama. Kod rada
sa Cavlicima nije moguca Duotac-funkcija.

Za istodoban rad sa 2 spajalice pomaknite
preklopku za Duotac-Automatik 8 prema gore.
Za zabijanje jedne spajalice ili jednog ¢avli¢a
pomaknite preklopku za Duotac-Automatik 8
prema gore.
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Upute za rad

» Sa ovim elektri¢nim alatom ne mogu se
koristiti 19 mm spajalice. Zbog toga
elektriéni alat ne koristite za pri¢vrscenje
stropnih obloga sa profilnim letvicama.

Izbjegavajte hice na prazno, kako bi se sprijecilo
tro$enje udarnog ziga.

Elektri¢ni alat predviden je za kratkotrajni rad i
zagrijava se kod duljeg rada. Sa poveéanim
zagrijavanjem smanjuje se ucinak. Zbog toga
nakon max.15 minuta stalnog rada, iskljucite
elektri¢ni alat i ostavite ga da se ohladi.

Sina za spajanje (vidjeti sliku B)

Sa $§inom za spajanje 13 mozete spajati do 8 mm
debele podloge, kao npr. papire za biljeske,
podloge za seminare, tankostijene presane
liepenke ili tkanine.

Ovisno od nasadnog poloZaja Sine za spajanje
13, vrhovi spajalica se savijaju prema unutra ili
van.

Podaci u donjoj tablici su preporucene
vrijednosti. Prakti¢nim pokusom odredite
namjestanja za primjenu dvije spajalice
(Duotac). Koristene spajalice moraju biti za
3 -4 mm dulje od debljine materijala.

Duzina spajalice
(mm)

Debljina materijala
(mm)

Polozaj kotacica 2
— Spajanje papira 3 3-4 5 6
— Spajanje tkanine 1 2 2-3 3

Stopalo nalijeganja (vidjeti sliku B)

Stopalo nalijeganja 12 omogucava postavljanje
elektri¢nog alata to¢no pod pravim kutom.

Distantni drza¢ (vidjeti sliku C)

Distantni drza¢ 14 omogucava zabijanje
spajalica odnosno ¢avli¢a na jednakim
razmacima od rubova izradaka. Promjenjivim
nasadnim mogucnostima postize se veliki broj
stupnjevanja razmaka.

Bosch Power Tools
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz utic¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekolos$ki prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo ha promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnoéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud méiste ,Elektriline tooriist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded té6piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu kérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilodgi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril6ogi oht suurem.

3)
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, niiteks
elektrilise tooriista kandmiseks, tlesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektril6ogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vilistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
lliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel véib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tllbist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi Uhendate vooluvérku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla énnetused.
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d) Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorieva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivéti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne todasend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
litkuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse oGigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas
kdsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam voimalik lUlitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme t66kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.

f
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Hoidke Ioiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeserva-
dega liketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded klambripiistolite
kasutamisel

> Lahtuge alati sellest, et seade sisaldab
klambreid. KlambripUstoli hooletul
kasitsemisel voivad klambrid soovimatult
valja paiskuda ja Teid voi teisi inimesi
vigastada.

» Arge suunake seadet iseenda ega liheduses
viibivate inimeste poole. Juhuslik
vajutamine paastikule toob kaasa klambri
valjatulistamise, mis vdib pohjustada
vigastusi.

» Kaisitsege seadet alles siis, kui see on
asetatud kindlalt tooriku peale. Kui seade ei
ole toorikuga kindlas kokkupuutes, vbib
klamber kinnituskohalt tagasi pérkuda.
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» Juhul kui klamber kiilub seadmesse kinni,
lahutage seade vooluvorgust voi eemaldage
seadmest aku. Kui klambripistol on
vooluvorku (thendatud, voib juhtuda, et
kinnikiilunud klambri eemaldamisel
rakendate seadme soovimatult tédle.

» Kinnikiilunud klambri eemaldamisel olge
adrmiselt ettevaatlik. Siisteem voib olla
pinge all ja klamber véib suure jéuga vélja
paiskuda.

» Arge kasutage seda klambripiistolit
elektrijuhtmete kinnitamiseks. Seade ei
sobi elektriinstallatsioonitéddeks, kuna voib
vigastada elektrijuhtmete isolatsiooni ja
tekitada elektril66gi ja tulekahju ohu.

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

> Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril6dgi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud papi,
isolatsioonimaterjali, kangaste, fooliumi, nahaja
teiste sarnaste materjalide kinnitamiseks
puidust voi puidusarnasest materjalist pinnale.
Seade ei sobi seina vdi lae voodrilaudade
kinnitamiseks.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiljel toodud numbrid.

O 00 NG A WNER

I s
W N = O

14

Paastik

L606gijou regulaator

Salve likkur

Tugijala kinnituskoht
Distantsihoidja kinnituskoht
Kinnitussiini kinnituskoht
Klambril66ja nina
Duotac-automaatika tmberldliti
Naelalint*

Klambrilint*

Salv

Tugijalg*

Kinnitussiin*
Distantsihoidja*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Klambril66ja PTK 14 E
Tootenumber 0603 265 2..
Lédkide arv min’? 30
Lihiajaline to6reziim min 15
Klambri laius mm 11,4
Klambri pikkus mm 6-14
Naelad mm 14
Salve max maht 100
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 1,1
Kaitseaste ol/n

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

Bosch Power Tools
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile
EN 50144.

Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase
on Gldjuhul: helirdhu tase 83 dB(A); miravéim-
suse tase 94 dB(A). Mooteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Kae-randme-vibratsioon on tavaliselt alla
2,5 m/s2.

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 50144 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /%%/ s V fZ{ffﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

Salve tditmine (vt joonist A)

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Kasutage iliksnes Boschi originaaltarvikuid.
Klambril66ja tappisdetailid nagu salv, paastik
ja l66gikanal on kohandatud Boschi
klambrite, naelte ja tihvtide jaoks. Teised
tootjad toodavad teist tlilipi terasest ja teiste
mootmetega kinnitusvahendeid.

O Vajutage kiilgedelt salve likkuri 3
rihveldatud pindadele ja tommake salv 11
valja.

® Asetage sisse klambrilint 10 voi naelalint 9.
Naelalindi 9 sissepanekul hoidke
klambril6djat pisut kaldu, et naelad
toetuksid vastu kiilgseina.

©® Likake salv 11 sisse, kuni salve likkuri 3
lukustus kohale fikseerub.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téoriista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Asetage klambril66ja nina 7 koigepealt
tugevasti toorikule, kuni see on méne
millimeetri stigavusele sisse tunginud. Seejarel
vajutage korraks paastikule 1 ja vabastage see
siis.

Klambril6ja liikuva ninaga 7 ihendatud
vallandustdkis hoiab ara 166gi soovimatu
vallandamise juhul, kui kogemata vajutatakse
paastikule 1.

T66 kiirendamiseks voite hoida paastikut 1
sissevajutatuna. Vajutage klambril66ja nina 7
tugevasti vastu toorikut, kuni vallandub 166k.
Asetage klambril66ja jargmisele kohale ja
vajutage klambril66ja nina 7 uuesti tugevasti
vastu toorikut.

L66gijou reguleerimine

Lo06gijou regulaatoriga 2 saab soovitud
166gijoudu astmeliselt reguleerida.

Vajalik 166gijoud soltub klambrite voi naelte
pikkusest ja materjali tugevusest. Sobiva
160gijou saab kindlaks teha praktilise katse teel.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovitus-
likud.
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2 klambri 166misel (duotac-funktsioon) tuleb
160gijoud 160gijou regulaatorist 2 umbes lihe
astme vorra kdrgemaks reguleerida.

Aluspind

Regulaatori 2
asend

Kova puit 6 = 3 4
(pook) 8 = 3-4 4
= 10 = 4 5
o 12 - 4 5
14 = 4-5 5-6
= 14 6 -
Pehme puit 6 = 1 2
(méand) 8 - 2 2-3
N 10 = 2-3 3
12 = 3 3-4
14 = 3 4
= 14 3 -
 S——
Laastplaadid 6 — 2-3 4
8 = 3-4 4
10 = 3-4 4
12 = 4 5
14 = 4 5-6
= 14 4 -
Tisleriplaat 6 = 2 4
) 8 = 3 4
O 10 - 3 4-5
12 = 3-4 5
14 = 3-4 5
e/ = 14 4 -
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Té6juhised

» Antud seadmega ei saa kinnitada 19-mm
klambreid. Seetottu drge kasutage seadet
laelaudade kinnitamiseks
profiilpuidukinnititega.

Viltige tihilaske, et vahendada |66gimatriitsi

kulumist.

Elektriline tooriist on ette nahtud kasutamiseks
lGhiajalisel toéoreziimil. Pideval kasutamisel
seade soojeneb. Soojenedes vaheneb seadme
véimsus. Seetdttu laske seadmel parast 15-
minutilist pidevat kasutamist jahtuda.

Kinnitussiin (vt joonist B)

Kinnitussiiniga 13 saab kinnitada kuni 8 mm
paksust materjali, nt markmepabereid,
seminarimaterjale, 6hukest pressitud pappi voi
kangaid.

Soltuvalt kinnitussiini 13 asendist painutatakse
klambriotsad sisse- voi valjapoole.

Jargnevas tabelis toodud andmed on
soovituslikud. Andmed 2 klambri Giheaegseks
l66miseks (duotac) tehke kindlaks praktilise
katsega. Kasutatavad klambrid peavad kinnitava
materjali paksusega vorreldes olema 3— 4 mm
pikemad.

Klambri pikkus (mm)

Materjali paksus
(mm)

Regulaatori 2 asend
— Paberi kinnitamine 3
- Kanga kinnitamine 1 2 2-3 3

Duotac-automaatika

Duotac-automaatikaga saab valikuliselt lGla 2
klambrit Ghel ja samal ajal. 2 klambri heaegne
166mine hoiab dra rebenemise, nt 6hukeste
kangaste voi kile puhul. Naelte 166misel ei saa
duotac-funktsiooni kasutada.

2 klambri iheaegseks 166miseks likake duotac-
automaatika liliti 8 Giles. Uhe klambri véi naela
166miseks likake duotac-automaatika luliti 8
alla.

Tugijalg (vt joonist B)

Tugijalg 12 vdimaldab seadet kohale asetada
pinnaga tapselt taisnurga all.

Distantsihoidja (vt joonist C)

Distantsihoidja 14 voéimaldab lita klambreid
ja/voi naelu nii, et vahemaa tooriku servani on
kogu aeg Uihesugune. Tanu erinevatele
kinnitusvéimalustele saab valida mitmesugust
vahemaad tooriku servani.

Bosch Power Tools
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Milgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miigiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Rﬁpigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to droSibas noteikumu un noradijumu neievéro-
Sana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments* attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degosu puteklu vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
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ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaks$a, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklGstot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f
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Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzeklu (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilsto$i elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégSanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f
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lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiuksanas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f
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posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioneé un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, lauj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Drosibas noteikumi skavosanas

iekartam

» Pirms darba vienmér parliecinieties, ka
elektroinstrumenta ir iepilditas skavas.
Neuzmaniga apie$anas ar skavosanas iekartu
var bat par céloni pék$nai skavas izmesanai,
kas var izraisit savainojumu.

» Nevérsiet elektroinstrumentu pret sevi vai
citam tuvuma esosajam personam. Pék3ni
nostradajot triecienmehanismam, var tikt
izmesta skava, kas var izraisit savainojumu.

» Nenospiediet palaiSanas taustinu, pirms
elektroinstrumenta triecienizvads nav
piespiests stiprinamajam priekSmetam. Ja
elektroinstruments neatrodas saskaré ar
stiprinamo priekSmetu, izmesta skava var
atlekt no stiprinasanas vietas.

» Atvienojiet elektroinstrumentu no
elektrotikla vai no akumulatora, ja taja ir
iestrégusi skava. Ja skavoSanas iekarta ir
pievienota pie elektrobaro$anas avota,
iestregusas skavas iznemsanas laika var
nejausi iedarboties triecienmehanisms.

> levérojiet piesardzibu, méginot iznemt
stingri iestréguso skavu. $ada gadijuma
sistéma ir nospriegota, un, méginot iznemt
stingri iestréguso skavu, ta var tikt izmesta ar
lielu spéku.
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» Nelietojiet So skavosanas iekartu elektrisko
vadu stiprinasanai. Ta nav paredzéta
elektrisko vadu uzstadisanai, jo skava var
bojat vadaizolaciju, radot elektriska trieciena
sanems$anas un aizdeg$anas risku.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priek8metu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
Sana var izraisit aizdeg$anos un bt
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Sis instruments ir paredzéts kartona, auduma,
folijas, adas un citu lidzigu materialu
piestiprinasanai pie koka vai kokam lidzigiem
materialiem. Tas nav lietojams sienu un griestu
parklajumu stiprinasanai.

Attéelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

1 PalaiSanas tausting
Triecienu stipruma regulators
Magazinas rokturis
lerobe balsta stiprinasanai
lerobe distancera stiprinasanai
lerobe atlociSanas atdures stiprinasanai
Triecienizvads

0 N Oh WN

Parslédzéjs parejai rezima Duotac
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9 Naglu lente*
10 Skavu lente*
11 Magazina
12 Balsts*
13 Atlocisanas atdure*
14 Distancers*
*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

Tehniskie parametri

Skavotajs PTK 14 E
Izstradajuma numurs 0603 265 2..
Triecienu biezums min.? 30
Darba cikla ilgums min. 15
Skavu platums mm 11,4
Skavu garums mm 6-14
Naglu garums mm 14
Maks. magazinas

ietilpiba 100
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,1
Elektroaizsardzibas

klase o/n

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas
paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Izméritas parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 50144.

Instrumenta radita trok3na parametru péc
raksturliknes A izsvertas tipiskas vertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 83 dB(A);
troksna jaudas limenis 94 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Vibracija, kas iedarbojas uz stradajosas
personas rokam, tipiska gadijuma neparsniedz
2,5 m/s2.

Atbilstibas deklaracija €€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 50144, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&.M iV %@%’f—“‘

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Magazinas uzpildisana (skatit attelu A)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

> Lietojiet vienigi Bosch originalos
piederumus. Skavotaja precizas dalas,
pieméram, magazina, triecienstienis un
padeves kanals ir piemérotas vienigi firma
Bosch razotajam skavam, naglam un
stieniem. Citas firmas tiek razoti
stiprinajuma elementi ar citadiem izmériem
un no citadas kvalitates térauda.

O No abam pusém nospiediet magazinas
roktura 3 rievotas sanu virsmas un izvelciet
magazinu 11 no instrumenta.

® levietojiet magazina skavu lenti 10 vai naglu
lenti 9. levietojot naglu lenti 9, turiet
skavotaju nedaudz slipi, lai naglas piegultu
magazinas sanu sienai.

© |ebidiet magazinu 11 instrumenta, lidz
magazinas roktura 3 fiksators to fiksé
instrumenta korpusa.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Vispirms ciesi piespiediet triecienizvadu 7
stiprinamajam priekSmetam, lidz triecienizvads
atvirzas par daziem milimetriem. Tad uz isu bridi
nospiediet palaiSanas taustinu 1 un talit to
atlaidiet.
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Ar kustigo triecienizvadu 7 ir savienota ierice
palai$anas blokésanai, kas lauj novérst nepare-
dzétu instrumenta iedarbosanos, nejausi
nospiezot palaiSanas taustinu 1.

Lai paatrinatu darbu, palaiSanas taustinu 1 var
turét pastavigi nospiestu. Sada gadijuma cieéi
piespiediet triecienizvadu 7 stiprinamajam
priek§metam, lidz instruments iedarbojas,
izdarot triecienu. Tad parvietojiet skavotaju uz
nako$o stiprinasanas vietu un no jauna ciesi
piespiediet triecienizvadu 7 stiprinamajam
priek§metam.

Triecienu stipruma izvéle

Triecienu stipruma regulators 2 |auj pakapjveida
izvéléties vajadzigo triecienu spéku.

Vélamais triecienu spéks ir atkarigs no skavu vai
naglu garuma un stiprinama materiala. Optimalo
triecienu stipruma iestadijumu vislabak
izvéléties praktisku méginajumu cela.
leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma
vértibas ir sniegtas sekojosaja tabula.

Veicot stiprinasanu ar 2 skavam (rezims
Duotac), triecienu stipruma regulatora 2
iestadijumi japalielina par vienu iedalu.

Pamatne Regulatora 2
stavoklis
mm )
Ciets koks 6 = 3 4
(skabardis) 8 - 3-4 4
N 10 - 4 5
12 — 4 5
14 = 4-5 5-6
- 14 6 -
Miksts koks 6 = 1 2
(priede) 8 — 2 2-3
- 10 - 2-3 3
o 12 - 3 3-4
14 — 3 4
- 14 3 -

Bosch Power Tools
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Pamatne T]‘ Regulatora 2
g stavoklis
mm
Skaidu 6 = 2-3 4
plaksnes 8 — 3-4 4
— 10 - 3-4 4
IS E 12 - 4 5
T2 14 - 4  5-6
7z - 14 4 -
 S——
Galdnieku 6 = 2 4
plaksnes 8 = 3 4
- 10 = 3 4-5
—\ 12 - 34 5
14 = 3-4 5
= 14 4 -

Darbs rezima Duotac

Izmantojot reZimu Duotac, stiprinasanu var
izdarit uzreiz ar 2 skavam. Materiala stiprinasana
vienlaicigi ar divam skavam lauj novérst
materiala plaisasanu vai plisanu, pieméram,
stiprinot planus audumus vai foliju. Veicot
materialu stiprinasanu ar naglam, rezZims Duotac
nav izmantojams.

Lai piestiprinatu materialus uzreiz ar 2 skavam,
parbidiet parslédzéju parejai rezima Duotac 8
augseéja stavokli. Ja vélaties veikt stiprinasanu ar
vienu skavu vai naglu, parbidiet parslédzéju
parejai rezZima Duotac 8 apaks$éja stavokli.

Noradijumi darbam

» Saja elektroinstrumenta nav paredzéts
izmantot 19 mm skavas. Tapéc nelietojiet
elektroinstrumentu griestu parklajuma
stiprinasanai, izmantojot koka figiirlistes
vai stiru listes.

Lai samazinatu triecienstiena nolietosanos,
izvairieties darbinat instrumentu tuksgaita.

Elektroinstruments nav paredzéts ilgstosai
darbibai, jo tas darbojoties karst, kas izsauc
triecienu energijas samazinasanos. Tapéc péc
maksimali 15 mintsu ilgas nepartrauktas
elektroinstrumenta lieto$anas partrauciet darbu
un |aujiet tam atdzist.

Atloci$anas atdure (skatit attélu B)

Izmantojot atlocisanas atduri 13, iespéjams
sastiprinat Iildz 8 mm biezas materiala paketes,
pieméram, piezimes, konspektus, plansieninu
prespapjé un audumu.

Atkariba no atlocisanas atdures 13
pievienoSanas veida, skavu gali tiek noliekti uz
arpusi vai uz ieks$pusi.

Saja tabula sniegtajiem datiem ir vienigi
ieteicoss raksturs. Optimalo triecienu stiprumu
stiprinasanai ar divam skavam (rezims Duotac)
izvélieties praktisku méginajumu cela.
Izmantojamajam skavam jabat par 3—4 mm
garakam, neka sastiprinama materiala biezums.

Skavu garums (mm)

Materiala biezums
(mm)

Regulatora 2 stavoklis

- Papira
sastiprinasana
paketés 3

- Auduma
sastiprinasana
paketés 1 2

Balsts (skatit attélu B)

Balsts 12 |auj novietot elektroinstrumentu uz
stiprinama priek§meta virsmas precizi taisna
lenki.

Distancers (skatit attélu C)

Distancers 14 nodrosina skavu vai naglu
iedziSanu precizi vienada attaluma no
priek8meta malas. Distancers ir nostiprinams uz
instrumenta dazados stavok|os, kas |auj ieglt
vairakas atskirigas iedziSanas attaluma vértibas.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgsto-
$u un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasatot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibidina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk$¢iuoti, o
nuo kibirksc¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smuagio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kunas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

3)

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
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4)

yra iSjungtas. Jeigu nesdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ruapestinga elektriniy jrankiy prieziura ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
s3, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.
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d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos dirbantiems su kalimo

prietaisais

» Visada turékite omenyje, kad elektriniame
jrankyje gali bati sasagéliy. Neatsargiai
elgiantis su kalimo prietaisu, gali netikétai
iSSauti sasagelé ir jus suzaloti.

» Nenukreipkite elektrinio jrankio j save ar
netoli esancius Zzmones. Netikétai jjungus,
iSSauna sasagéleé, galinti suzaloti.

» Nespauskite elektrinio jrankio jungiklio, kol
tvirtai nejrémeéte jrankio j ruosinj. Jei
elektrinis jrankis néra prisilietes prie
ruosinio, sasagelé nuo tvirtinimo vietos gali
atSokti.

» Jei sasagélé uzstrigo elektriniame jrankyje,
jrankj atjunkite nuo tinklo ar
akumuliatoriaus. Jei kalimo prietaisas yra
prijungtas, Salinant uzstrigusia sasagéle gali
bati netikétai paspaudziamas prietaiso
jungiklis.

» Bikite atsargus Salindami jstrigusia
sasagéle. Sistemoje gali bati jtempis ir, jums
bandant pasalinti kliatj, sasagélé gali bati su
didele energija iS$Saunama.

» Sio kalimo prietaiso nenaudokite elektros
laidams tvirtinti. Jis néra skirtas elektros
laidy instaliacijai, gali pazeisti elektros laidy
izoliacija ir sukelti elektros smugj bei gaisra.

» Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruoSinj
ranka.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutriks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka i$ elektros tinklo lizdo.
PazZeisti laidai padidina elektros smagio
rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas kartono, izoliaciniy
medziagy, audiniy, plévelés, odos ir panasiy
medziagy tvirtinimui prie mediniy ar kitokiy
panasiy pavirsiy. Jis taip pat tinka sieny bei luby
apdailos lenteléms tvirtinti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

[y

Paleidimo mygtukas

Smagio jégos reguliatoriaus ratukas
Apkabos stimiklis

Fiksuojamosios iSpjovos atraminei kojelei
Fiksuojamosios iSpjovos ribotuvui
Fiksuojamosios iSpjovos susegimo juostelei
Segtuvo noselé

,Duotac“ automatinio jtaiso perjungiklis

© 0 NG b WN

Vinuéiy juostelé*

=
o

Sasageliy juostelé*

11 Apkaba

12 Atraminé kojelé*

13 Susegimo juostelé*

14 Ribotuvas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Gaminio numeris 0603 265 2..
Smilgiy skai¢ius mint 30
Trumpalaikis veikimo

rezimas min 15
Sasageliy plotis mm 11,4
Sasageliy ilgis mm 6-14
Vinutés mm 14
maks. apkabos talpa 100
Svoris pagal

,EPTA-Procedure

01/2003* kg 1,1
Apsaugos klasé al/n

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtam-
pa [U] yra lygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikaci-
jos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.
Atkreipkite démesj j jlsy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Pateiktos matavimo vertés nustatytos pagal
EN 50144.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 83 dB(A); garso galios lygis 94 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

ISmatuotas vibracijos pagreitis rankos plastakos
srityje tipiniu atveju yra mazesnis nei 2,5 m/s2.
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Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys* aprasytas gaminys atitinka Zzemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 50144 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB

(nuo 2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬂ/,/%% 1V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.04.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montavimas

Apkabos uzpildymas (Ziar. pav. A)

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Naudokite tik originalius Bosch priedus.
Precizinés prietaiso dalys (apkaba, stimiklis,
Suvio kanalas) yra pritaikyti tik Bosch
sgsagéléms, vinutéms ir kais¢iams. Kiti
gamintojai naudoja kitokios kokybés pliena ir
matmenis.

O Paspauskite apkabos stiimiklio 3 Sonus ir

iStraukite apkaba 11.

® |deékite sasageliy juostele 10 arba vinuciy

juostele 9. ]dédamivinuciy juostele 9, segiklj
laikykite Siek tiek pasvirusj, kad vinutés
priglusty prie Soninés sienelés.

©® Stumkite apkaba 11, kol jsistatys ant

apkabos stimiklio 3 esantis fiksatorius.

Bosch Power Tools
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démes;j j tinklo jtampga! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas
Pirmiausiai prispauskite segtuvo nosele 7 prie
ruosinio, kad jo pavir$ius keletg milimetry

jdubty. Tada trumpam nuspauskite ir vél
atleiskite paleidimo mygtuka 1.

Su judancia segtuvo nosele 7 sujungtas
paleidimo jungiklio blokatorius leidzia iSvengti
netikéto Savio, kuris galéty jvykti netycia
nuspaudus paleidimo mygtuka 1.

Norédami dirbti greitai, paleidimo mygtuka 1
laikykite nuspaustg. Tvirtai spauskite segiklio
nosele 7 prie ruosinio, kol i$5ausite. Pastatykite
segiklj kitoje vietoje ir vél tvirtai spauskite
segiklio nosele 7 j ruosin;.

Smagio jégos reguliavimas

Smugio jégos reguliavimo ratuku 2 galite
pasirinkti reikiama smugio jégos pakopa.
Reikiama smugio jéga turi bati parenkama pagal
sasagéliy, vinuciy ar kaisciy ilgj bei ruosinio
medziagos kietuma. Geriausia yra optimalig
smagio jéga parinkti atliekant praktinius
bandymus.

Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra reko-
mendacinio pobidzio.

Saunant dvi sasagéles (,Duotac” funkcija),
smugio jégos reguliatoriaus ratuku 2 reikia
nustatyti viena pakopa didesne smigio jéga.

Reguliatoriaus
ratuko 2

Pagrindas

padétis

Kietmedis 6 - 3 4

(bukas) 8 — 3-4 4

- 10 = 4 5

. 3 - 4 5
14 — 4-5 5-6

- 14 6 -

Minkstasis 6 = 1 2
medis (pusis) 8 - 2 2-3

N 10 — 2-3 3
12 - 3 3-4

14 - 3 4

— 14 3 -

Drozliy 6 = 2-3 4

plokstés 8 = 3-4 4

10 - 3-4 4

12 — 4 5
14 - 4 5-6

- 14 4 -

Staliaus 6 = 2 4

plokste 8 — 3 4
10 = 3 4-5

NN 12 - 3-4 5

14 — 3-4 5

- 14 4 -

»Duotac“ automatinis jtaisas

Su ,Duotac® automatiniu jtaisu vienu metu
pasirinktinai galima Sauti 2 sgsagéles. Vienu
metu i$Saunant 2 sasagéles iSvengiama, pvz.,
plony medziagy arba pléveliy iSplySimo.
Saunant vinutes, ,Duotac* funkcijos pasirinkti
negalima.

Norédami vienu metu Sauti 2 sasagéles,
pastumkite ,Duotac® automatinio jtaiso
perjungiklj 8 aukstyn. Norédami Sauti vieng
sasagéle arba vinute, pastumkite ,,Duotac”
automatinio jtaiso perjungiklj 8 Zemyn.
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Darbo patarimai

» Su Siuo prietaisu negalima naudoti 19 mm
ilgio sasagéliy. Todél Sio prietaiso
nenaudokite luby apdailos dailylentéms
specialiomis tvirtinimo apkabomis tvirtinti.

Smuagiuojancio elemento nusidévéjima
sumazinsite, jei vengsite tusciy saviy.
Elektrinis prietaisas sukonstruotas veikti
trumpalaikiu veikimo rezimu, o veikdamas
ilgalaikiu veikimo rezimu jkaista. Prietaisui
kaistant, jo galia mazéja. Todél po 15 minuciy
nuolatinio veikimo leiskite prietaisui atvésti.

Susegimo juostelé (Ziar. pav. B)

Su susegimo juostele 13 galite susegti iki 8 mm
storio dokumentus, pvz., uzrasy lapus, seminary
dokumentus, plong kartong ar medziagas.

Atitinkamai pagal susegimo juostelés 13
jstatymo padetj sasagéliy galiukai uzlenkiami j
vidy arba j iSore.

Zemiau pateiktoje lenteléje esanciy duomeny
vertés yra rekomendacinés. Kaip sureguliuoti
prietaisa dviem sasageléms vienu metu Saudyti
(,Duotac®), nustatykite praktiniais bandymais.
Naudojamos sasagélés turi buti 3—4 mm
ilgesnés uz medziagos storj.

Sasageéliy ilgis (mm)

Medziagos storis
(mm)

Reguliatoriaus ratuko

2 padétis

— Popieriui susegti 3 3-4 5 6
— Audiniui susegti 1 2 2-3 3

Atraminé kojelé (ziar. pav. B)

Su atramine kojele 12 elektrinj prietaisa galima
tiksliai uzdéti staciu kampu.

Ribotuvas (ziar. pav. C)

Su ribotuvu 14 sagsageles ar vinutes galima
Saudyti vienodu atstumu nuo ruoS$inio krasto.
Kadangi kojele galima jstatyti jvairiose padétyse,
yra daug atstumo nuo krasto varianty.
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Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka is elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Bosch Power Tools
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Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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mm mm

[—a— 1,4 6
11,4 8
1,4 10
14 12
1,4 14

2608 110 002

— 2607 000 098

1 605 438 044
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